Odlocitev je v rokah ¢la-
nov komisije
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Prihajajo, nekateri pofasi, dru=
gi hitro. Vsi pa z rahlim upa-
njem, da bodo med sre¢nimi do-
bitniki. Tako se zbirajo najvztraj
nejsi refevalci krizank v redakeiji
Glasa. Sestajajo se trikrat letno.
Z resnimi obrazi in komentarji o
krizanki dajo nagradnemu Zreba-
nju posebno vzdusje. Razumljivo,
gre za denar, za 1000, 2000, 3000,
5000 ali 10.000 dinarjev! Nagrad
po tisotakov pa je kar pet! Toda
ali-gre res samo za denar? Vse
kakor so premajhni zneski, da bi
odloéilno wvplivali na razpoloZe
nje. Strast in zadosCenje pravza-
prav odigravata odlodilno vilogo.
Resitev krizanke ni povsem cno-
stavna stvar, Reditev zahteva ve-
liko truda in vzirajnosti. Vse to
pa zmore samo tisti, ki ima obo-
je. In &e nekdo prinese naenkrat
kar 20 ali Se veC pravilnih reSitev,
mu m zameriti. Paé meni, da je
tako prav!

Pogled na nekaj manj kot 600
kuvert, v katerih so reditve kri-
zank, je rwes cudovit in svoj-
stven. S spoStovanjem upred odi
nanje, zlasti ¢e tisti hip pomislis,
koliko dela in ¢asa je bilo potreb-
no za vse to, Clani komisije na-
tanko pregledajo vsako izzreba-
no krizanko, tako kakor zahteva-
jo pravila in seveda vsi sodelujo-
¢i. Véasih se res zatakne pri
kaksni nerazumljivo napisani. cr-
ki, vlasih pride prav zaradi tega
do nesporazumov,

Konec #rebanja. Nekateri od-
hajajo zadovoljni, drugi zopet
nasprotno. In vendar so tisti tre-
nutek vsi ene misli: Se bom rele-
val kriZanke, morda pa drugic le
ne bo zaman! Morda res ne!

"

Drago K~~~



jemen

{Nadaljevanije In konec)

Arahija je samo prostrana puffava in nid
drugega; le njeno mediteransko podnebje in ju-
gozahodni kot sta bili vedno napredni pokra-
jini, kjer se je rarvijalo kmedko gospodarstvo.

Ker je bilo v. gosto nascljnih mestnih pod-
roljih mediteranskih provinc Stevilo rojstev ze-
lo nizko in umrljivost preeej velika in ker _so
mesta z odprtimi rokami sprejemala preostanek
ljiudi, ki v vasch niso imeli kaj delati, ti prav
gotovo nise Cutili potrebe, da bi si zagotovitev
lastne eksistence izseijevali. Predvsem drugacen
je bil poloiai na nasprotnem koncu Arabije. V
Jemenu sta plodnejfa zemlja in obilnejSe deiev-
je omogocila prebivalcem, da so se zelo zgodaj
posvetili poljedelstvu. Z boljsimi pegoji pa se
je dvignilo tudi 3tevilo prebivalstva, Ker se po-
vriina obdelane zemlje ni mogla poljubnd raz-
tegniti, je sledilo temu pomanjkanje, ki pa se
ga derela ni mogla drugace otresti, kot da je
nasilno izgnala odvelno Stevilo svojih prebival-
cev. Ti so se polem na svoji poli proti severo-
vzhodu vedinoma izgubili v pesku. Ta nenavad-
ni pojav oparujemo lahko 3e danes — ne pri
velikih plemenih — pad pa pri druzinah, Ki se
izseljujejo v Saudsko Arabijo, kjer tvorijo bistvo
delavskih mnoZic,

Danes, v dvajsetem_ stoletju, je izseljevanije
prostovolino, nekof pa so kralji sami organizi-
rali izbiranje sodvelnihe ljudi in jih poslali v
izgnanstvo. Plemena, pregnana z velikoduSne
zemlje, so se zdruZila z ljudstvom Alfirije in
Hejara. Dolga stoletja so skudali osvejiti njiho-

Kmeéko poslopje v Jemenu

trdnj

'

ske

vo prvotno ‘domovino. Napadi, ki so prihajali
iz puitave so bili vedno 5tevilnejsi in bolj in
bolj preteci. Skalnata pregraja Hadjurja ni ved
zadostovala cobrambi sabskega kraljestva. Zato
pa so vzdoli tc maravne zapreke zgradili vrsto
obrambnih utrdb.

Mediem pa je z zahoda vdrl v Jemen neki drug
narod. Etiopske cesarstvo je preplavilo afriike
meje in napravilo iz Jemena svojo najbogetejio
provinco. Leta 631 je vojska mladega Mohamedo-
vega hrantranca — Alija obSla ‘Hadjur in poda
rila Islam jemenskim koptom (posebna verska
sekta). 1E

Ze v 10 stoletju je Jemen dobil ponovno svo-
jo neodvisnost in se gostzje naselil. Izgnani
liudje so se vradali, zgodovinski krog se je po-
novno zafel. Starodavnim wtrdbam na. Hadjur-
ju so se pridruzile trdnjave, ki so imele nalogo
braniti doline rek, po katerih so vdirala severna
nomadska plemena.

Ta naravna pregraja je bla posebno undinko-
vita leta 1927, ko je Ibn Saud zadel v sMagino-
tovo linijo= in je ni mogel predreti. Moral je
zprazniti nite leiede doline reke More in ped
anglekim pritiskom . priznati Jﬂ:nen Za suvere
no driavo,

Pod vlado Imamov Jahyaha in Ahmeda je Je-
men odlofno odklonil sleherno tije vmefavanie.
Dicbel Hadjurja ne bi nikoli mogle odkriti in
ga tudi niso arheolodke musije, zato je wvsako
datiranje nastanka teh stotin utrjenih gradov
netoéno.

AaAve

Skoraj neverjctna se nam zdi domneva, da
Hmmmknm:vmhanﬁka.za-

Himiritski zidovi so bili sestavljeni iz ogrumnih
kamnitib blokov, ki so bili natanfno in dowr-
feno obdelani, ter pogosto okrfSeni z napisi. V
Hadjurju pa ni niéesar takega. Stavba je¢ mnogo
slab3s oskrbovana. V njej nismo nikoli mogli
odkriti kaj anti¢nega.

Odsotnost vsakega simbolinega okrasja nam
je odkrila vaino dejstvo: te konstrukcije so na-
stale verjetno Sele po vdorn islama. V njih sa-
mih in v njihovi legi pa ti¢i olivitev nekaterih
podrobnosti, ki so bile nekof last Salomonovega
svetifééa, Celo v zpradbah samih so opazni ele-
meniti najrazliéncjiih dob. Nekateri so davni
ostanek prvih stoletij nade ere.

Verjetno je torej, da so ti gradovi in trdnja-
ve, po svoji sedanji zunanjosti, samo vrsta vo-
jaskih arhitektor, ki so jih neprestano obnav-
ljai: in dupn]n_}eﬁll. Njihova zunanja podoba
se je spremlmalla lemelji pa so ostali vedno
enaki. Nekatere teh zgradb so anti®nega izvora,
drugi zopet ne, vse pa hranijo neki posebni stil,
znadilen samo za ta del zemeljske obler nekak:
no zmes gradivo nasega srednjegn veka in tra-
dicionalnih muslimanskih bivali¥&.:

Potovali smo dalje proti vzhodu. Na robu ve
like puifave.Robael Khahi smo odkrili kr.n}zv-
no arhitekturo, ki jo mofno poudarjata mjena
moderna linfja in Sudovita vitkost njenih zgradb.
Kamen je ‘tod izgini, hife in ostala poslopja so
zgrajena iz ilovice, pomesane z rezanico. Zidovi
so debeli vef kot trideset centimetrov; naprav-
ljeni pa so iz tankih in 3irokih opek, posuicnih
na soncu in poveranih med seboj z vlaino zem-
lio. Vse to pa prekriva malta v dolgih vodoraw
nih trakovih., ki se lahkotno Sirijo proti kotom
na zidu Ogrodja stéen In siropov so izdelana iz
paimovih debel.

Vse te hife sc zdijo najpogosteje kot visoki
valiasti ah Cetverckotni stolpi, ki se proti vrhu
nekoliko stanjSajs. Nekalere imajo tudi po Zest
nadsiropij; vede pa jh poliasto stopniide. Zidovi
iz zemlje zelo dobro hranijo njihove prebivalee
pred vrodino podnevi; tudi noéni pudfavski zrak
ne mors oredreti v azbe teh bivali3é, kjer nepre-
stano vlada prijetna temperatura 18 do 20 sto-
pini.

Naérti teh hi3 so dokaj Cudni, to so — ali
enostavni osamljeni stolpl — ali skupine vecih
zgradb, k so0 med seboj povezane z dvori®&em
ali ograjo. Na z:dovih, ki obdajajo dverisle, je
pogosto ozkp s=pot za cbhod stradee, fe pogosle-
je pa je na njih vejevie, ki jih varuje pred ne-
urji. Grob papusé lcfuje predzadnje nadstropje
v stelpu od ostalth Zadnje nadstropie pa po-
kriva samo tretjino celotne povriine stolpa. Prav-
zaprav je to samo soba za siralarja. Zobgast
nadzidek v arabskem slogu predstavlja krono
velifastne zgradbe.

Na neki pafin so vse te ogromme konstrukeije

_(nckatere so visoke tudi do 30 mefrov) ugovor

zoper minljiv material gradov na Hadjurju. Tu
s0 se graditelji povsem svobodno prepustili svoji
fantaziji in izbirali pripravnejdi-m trajnejsi ma-
terial. Ta bivaliiéa se firoko odpirajo na vrio-
ve, polja in pasnike.

Vze te zgradbe — trdno delo &lovelkih rok,
stoje ob reki, ki jih zdrufuje in lofuje, vse obe-
nem. Zaradi take lege so na obeh bregovih reke
nastala mesta — ulice. Najbalj znane se razpro-
stirajo celo 15 kilometrov dalet.

Tako so v tej edini pokreiini, naravam zgo-
dovina zavojevalcev in cvetofe gospodarsivo mes
kega stoletia, podarili ljudem iste rase in iste
civilizacije, arhitekture spremembe. ki so nii-
hova mesla in vasi spremenile v mnoZico med
seboj popolnoma razliénih spomenikov.

Zaman bi izbirali med jufno-arabskim arhi-
tektonskim slogom in Kateremkoli drugim, ker
skusa vsak wresniditi Zeljo, da bi podali kar naj-
bolj natanépo, sredi naravnega okolja, vso vred-
nost svoje arhtekture in mjenih ustvarjalcev, ki
so jih vodili moralno in religiozni principi in
ki so svoja dela vedno poskuiali zdrufiti s fan-
tasti‘no pokrajino. ..

Friredila: TONCI JALEN



Ona je bila petofolka: prikupen prifrknjen
nosek, seniimentalne plave o¢i, kuitravi plavi
lasje, aprilski veter v plapolajofem krilu, tezka
aktovka v nelni rofici, lepo popisani zvezki v
njej, slika Kirka Douglasa v enem izmed njih.

On je bil sedmofolec: plah, mofan fanté, s
kmetov doma, 3Zportnik; ponolene dolge hlate
namesto kavbojk, sorififen kruh in jabolko za
malico, velike in bojefe o, rdefica na obrazu,
nenegovane roke z Zulji.

Ona je bila edinka.

On je bil edinec. ;

Ona je imela mamo, ki ni bila v sluZbi, in

~ofeta, ki je bil v dobri sluZbi.

On je imel samo mamo, ki je delala, in staro
mamo, ki je komaj %e kaj pobrkljala okrog hise.

Ona ga je imela rada: april v njenih plavih
ofeh in kuftravih laseh je bil lep3i, e je bil
on v blizink v

On jo je imel rad: %z bolj je zardel, & je bil
v njeni blifini, in 3e bolj plah, Se bolj tih je bil
takrat, ko jo je videl, srecal, gledal, jo pospre-
mil domov.

Ona ga je imela rada. Zelo:

On jo je imel rad. Zelo.

Ta njun-april, ko jo je s strahom in z ne-
wnanskim hrepenenjem srefaval v hodniku med
odmorom, ko jo je skoraj molée spremljal do-
mov, ko je ni poljubil in je mi prijel za roko,
je bil &isto poseben, enkraten, topel, nemiren
april. In 3e maj in del junija. Do konca 3ole.
Do koinje, ko je pokofena trava v rosnih jutrih
Sepetala njeno ime.

On je med politnicami kosil, Zel, oral, krmil
Zivino, %el v nedeljah k ma3i in v kino.

Ona je bila na morju.

Jeseni je imela v Solskem zvezku poleg Kirka
Douglasa 3¢ eno sliko,

2

Ona je bila na plesu. S prijateljicami. Oble-
kla je najlep%o obleko, prvié si je pordetila
ustnice, skrbno si je uredila lase.

On je bil na plesu. S prijateljem. Imel je
skrbno zlikano temno obleko, belo srajco, ele-
gantno kravato, nekaj sivih las.

Ona je bila lepa, mlada.

On \je bil lep, postaven, prijetno je govoril,
znal se je obnasati v druibi.

Pritel jo je poprosit za ples.

Ona je Zarela od srede.

Polem se je sprehajala. Veckrat., Pogosto.

On z njo. Ob njej. DrZal jo je za roko in ji
pripovedoval razburljive dogodke iz svojega Ziv-
ljenja, ji govoril o slu¥hi, denarju, izletih, avio-
mobilu, skupni prihednosti.

Zanjo je bil on vse. Bila je zelo srefna.

Zanj ona ni bila vse. Imel je Zeno in sina in
lep prstan z dragim kamnom. Imel je Zeno in
njo in Se katero.

Potem je bila ona zelo nesreCna.

3

Ona je sedela v kavarni in brala X.100.

On je sedel pri sosednji mizi in pil konjak.

Oba sta se doigocasila,

On jo je wvztrajno gledal in ugotovil, da ima
lepe ofi, lepe noge in sploh dobro postavo. Na-
rofil je 3¢ en konjak.

Ona ga je véasih, smimogredes pogledala.
Prenchala je z branjem, zdolgoaseno zazehala
in narodila vermut.

On je narofil %= en vermut zanjo in %z en
konjak zase in jo poprosil, ¢e lahko prisede.

Ona ni imela ni¢ proti.

Potem sta pila in se pogovarjala in vederjala.

On jo je sprafeval nepomembne stvari in ji
pripovedoval zgodbice.

Ona si je izmisljala zgodbice in mu jih pripo-
vedovala.

On je zamudil zadnji vlak.

Ona zadnji aviobus.

Zjutraj sta si pred hotelom hladno segla v
roke. =

Ona je rekla, da bi ga fe rada videla. Dala
mu je naslov in telefonsko Stevilko.

On je ni veé srefal. Za Novo leto, dolgo po
tem, pa ji je z vo3ilnico zaielel mnogo srede.
Tudi ona njemu.

Mnogo srele.

Ona 1V On

Pise Bostjan

4

Ona je bila porofena.

On tudi. Z njo.

Ona je imela raje sina, ki je hodil v drugi
razred. Udila ga je poStevanko.

On je ljubil bolj héerkico in ji kupoval med-
vedke in puntke, da se je igrala v popoldnevih
in vecerih, ko je bil na sestankih,

Ona je bila v sluZbi. Utiteljica.

On je bil v sluibi. Direktor. Imel je avto,
¢edno plado in lepo tajnico.

Ona je doma gospodinjila in viila v Zoli.

On pa je bil zelo zaposlen, pogosto je hodil
na sluzbena potovanja in na sestanke.

Ona je marsikaj zvedela o njem. Pa ne vsega,
bognedaj.

On je imel namref neko slabost: rad je imel
lepe stvari, dobre jedi in dobra vina, lepo taj-
nico in lepa dekieta. In lep avio in lepo plafo.

Ona je trpela. Imela ga je rada, bil je ole
njenih otrok. d

On je imel viasih moralnega mucka, sicer pa
skoraj ni¢ kompleksov. In tudi jo je imel rad,
bila je mati njegovih otrok.

Ona se je postarala.

On pa se je zaljubil. ¥V drugo, mlajo, lepSo.

Ona je rgubila mo#a, sin in héerkica ofeta,

Tista mlajia in lepSa pa se je tudi postarala.

In on tudi. Ni ved toliko hodil na sluibena
pofovanja in na sestanke,

NOILVINODId



£| Janko
£l
e Metka

Na robu skladiiZa wvelikega lesnega podjetia fe v
stari Cuvajski hiSici Zivel ubog lesni delavec. Ime| je
dva otroka, Janka in Metko, Z #eno sta bila lo¢epa. Ker
je bil dopoldne na Sthtu, popoldne pa je hodil fulat,
ni utegnil paziti in skrbeti zanju, obdina in podjetje
za varstvo otrok tudi mista nasla sredslev, pa se je
drugi€ porecil. Pa ni imel srefe. Mafeha je bila oiro-
koma vse drugo, samo ne mati. Ni hodila v 3olo na
roditeljske sestanke, njunme doklade je porabila za
svoj luksuz, olelu pa lagala, kakina huligana sta olro-
ka. Saj veslé, kako je naposled ukazala moiu, naj ju
odvede globoko v gozd in ju tam pusti. Toda Janko
je bil dober tabornik in je wselej nadel pot domov.
Sele tedaj, ko ju je zapelijani ofe odpelial s kamionom
v gozdove sosednje komune, sta se popolnoma izgu-
bila. Tretji dan, ko sta bila Ze skrajno izmulena in
laéna, sta zagledala v daljavi majhno vikend higico.
Pohitela sta z zadnjimi mofmi proti njei. Kako pa
sta se zatudila, vided, da je hiSica grajena iz ledke
cokolade, streha pa pokrita z Jutkami. Jankeo je ta-
koj odkrhnil kos sladke televizijske antene, Metks je
pa odlomila koitek medene elektri¢ne instalacije. Ta-
krat pa sta zaslifala iz hidice glas: »Kdo ima taka
usta, da M1 mojo anteng hrusta?s Po teh besedah je
stopila iz hifice stara, skljudena Fena s cevja od se-
salca za prah v roki in poZugala otrokoma. Bila je
penzionirana Carovnica. Vikend hifico iz lefke ¢oko-
lade in lutk je zgradila nala%, da bi z njo privab-
ljala otroke za svoje hudobne namene, kajti s svojo
pokojnino si ni mogla privoi&iti mesa. Pograbila je
ubogega Janka in ga zaprla v dnevno sobo, Metki pa
Jje ukazala, naj mu kuha njegove najljubie jedi. Po-
vedala je deklici, da ji bo bratca pojedla, samo prej
naj se maio odebeli, Janko je moral cele dneve pre
cepeti pred lelevizorjem in se za zajtrk basati s sa-
lamo, mesnim dorudkom in Zemljami, za kosilo in
vecerjo pa je pospravil cele gore zreskov in pudinga.
Vsak dan je moral Janko pokazati hudobni starki
_prst, kako je Ze debel, Junko pa ji je namesto prsia
pomolil paléko od lutke, Carovnici so od starostj e
opedale odi, socialno zavarovanje ji ni oskrbelo do-
brih ofal, pa ni videla, da je trska, temved je mislila,
da res tiplie de¢kov prst. Po treh tednih je éarovnica
obupala, da bi se Janko Sploh kdaj zredil. Sklenila
Jje. da ga bo kar pojedla, &eprav je Se suh. Metki je
narocila, ,naj zakuri pef, zleee vanjp in-pogleda, e
3e ic dovolj razbeljena. Metka je zaslutila, kaj darovnica
misli, zalo ji je odgovorila: »Saj ne znam tega, ker
imamo pri nas doma samo elekiriénj 3tedilnik. Dajte,
pokaiite mi, kako se to naredie< Coprnica se je razje-

. zila, nekaj je Se pogodrnjaia, kak3ne so te danainje

gospodinjske pomotnice, vendar ji je pokazala. Metka
jo je ummo porinila v ped in zaprla za mnjo Zelezna
vralca, éeznje pa dala %e zapah. Stekla je k Janku im
ga komaj odirgala od televizorja, ker je bila na spo-
redu ravno nopomeina tekma. Med tem je ¢arovnica
v pedi #e zgorela. Otroka sta dolgo tuhtala, kako bi
naila pot do doma. Janko je mazadnje pogruntal re
Zitev. Ko je prisel prvi, ni hotel poslati po poiti na-
roénine za televizor in res se je ma vratih kmalu po-
javil inkasant, da bi izterjal dolg. Bratec in sestrica
sia mu posiregla s kavico jn rade volje jima je po-
kazal pot iz gozda. Ofe je bil mepopisno wesel, ko ju
je zagledal. Z madcho, se je v tem, ko sta bila Janko
in Metka pri &arovnici, lofil. Sedaj so vsi trije lepo
mirno Ziveli. Ni¢ ved niso trpeli pomanjkanja. Na-
jemnina za Carovni®no vikend hifico, ki so jo odda-
jali inozemskim turistom, jim je =zado3fala za vse
poirebe, vitevii za ficka, ki so ga kmalu vzeli na kre-
dit. Jaz sem jim 3%el za prvega porcka in prav zato
lahko o vse] stvarl tako verodostojno porofam...
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Dr., Kuhumandrlafufuj si je obrisal
potno Celo, se ves nesrefen popel na go-
vornidki oder, razgrnil pred sabo papirje,
s plahim pogledom premeril nabito polno
dvorano marsovskega drZfavnega sveta,
srknil iz kozarca, se odlotil, odkaZljal in
pridel:

sSpoftovan] predsednik, cenjeni &lani
marsovske viade, dovolite mi, da vas na
kratko seznanim z dosedanjimi rezultati
proucevanja planeta Zemlje, kakor ga
imenujejo njegovi dvono#ni prebivalci, ki
s0, o lem ni nikakega dvoma, vodilna bit-
ja tega nenavadnega in edinstvenega sve-
ta. Pred letom dni ste odobrili precejinja
sredstva za odkrivanje Zemljinih skrivno-
sti in zdaj upravifeno pri¢akujete sadov.
Toda —=

Marsovski doktor je zlezel v dve gubi,
ko je potrto povzel:

»Toda priznati moram, da kljub zagri-
zenemu delu jn silnim. naporom najmo-
drejiih glav nafega planeta danes ni¢ ved
ne vemo o Zemlji kot lani, ko se nam je
prvic posrefilo stopiti v stik z njenimi
misleimi otrokie

|
kov amaterjev, ki jo je prestregel naf
sprejemnik, upravijajo z vozili tudi Zivali,
predvsem osli, biki, koze, gosi in ncko
neznano bitje, ki ga Gorenjci imenujejo
"hudié’. To bitje nam sploh dela veliko te-
Zav, kajti v Zivljenju Gorenjcev se pojav-
lja ob wsaki priliki, po navadi v skupinah
po sto In tristo. Je kosmato in zeleno.
Nadi s¢ modno nagibajo k
domnevi, da so Gorenjci trospolni, da
poznajo moske, Zenske in hudife. HudMa
za volanom bi torej Ze nekako razumeli,
toda kako razloZiti dejstvo, da vsak drugi
avto vozi osel in vsakega tretjega bik ali
koza?

»S¢ bol] nas bega oditno spreminjanje
spola. Kot kaZe, je Gorenjec nekaj fasa
moiki, potem pa se kar na lepem pre-
levi v hudifa. Recimo: prestregli smo po-
govor med nekim uglednim Gorenjcem in
njegovim podrejenim. Slednji je svojega
Sefa vztrajno imenoval ‘tovarid direktor’,
kar je vsekakor oznaka za bitje moskega
spola. Ko pa se je poslovil in odfel, smo
ga slifali praviti prijatelju: Ta hudi€ mi
noce dati dopusta’.

Poredilo

V dvorani je zaviadala muéna tiSina.
Znansivenik se je v zadregi prestopil in
zmedeno nadaljevak

=Kot veste, je slavni infenir Buluben-
fcketeferaj izumil silno precizno napravo,
s pomocjo katere je moé prestrezali govo-

rico katéregakoli mislefega bitja v. bliZ

njem vesolju. Tudi veste, da smo prav s
tem instrumentom odkrili, da Zive na
nasem najbliZjem planetu nam podobna
bitja. Dalje vam je znano, da s0 nasi je-
ziskovalcl kmalu razvozlali govorico Zem-
lianov. Po odobritvi p_mrehnih linanénih
sredstev je nasa ckipa le 3¢ usmerila an-
tene tega cudovitega aparata na tisto tod-
ko Zemljine povriine, od koder je sprejem
najjasncidi in najrazloénejsi, in nato skrb-
no beleiila vse pogovore, vs¢ besede ne-
znanih bitij, ki jih nafe oko sploh Ze ni
videlo, ali o katerih smo kanili ijzvedeti
vse, kar je za spoznavanje nekega sveia
potrebno.s

Dr. Kuhum .., itd. je obupano zamah-
nil z roko, ko je Iixjaw’]:

»Odkrili smo, da je ta koséek Zemlje,
ki smo mu skozi leto in dan prisluiko-
vali — njegovi prebivalei mu: pravijo Go-
renjska — do picice enak nafemu plane-
tu, z istimi rastlinami in Zivalmi, s po-
dobnim nalinom Zivljenja in navadami.
In vendar —=

Doktor je zaril koifene prste v sive
lage:

»In vendar tega sveta nismo mogli ra-
zumeti, na3a podoba o njem je postajala
iz dneva v dan bolj popacena, zmedena,
Skratka, dalj ko smo poslufali te tako-
imenovane Gorenjce, manj smo o njih
vedeli.

*Vzemimo na primer promet. Podoben
je nafemu, le da ima njihov avto 3tiri ko~
lesa in da so na cestah luknje. Toda so-
ded po govorici vefine Soferjev in vozni-

sKaj vpliva na te ncnavadno spremem-
bo spoin, ne vemo za trdno. Nekateri se
nagibajo k misli, da je kriva neka ze-
meljska pijala, ki je pri nas ne poznamo.
Gorenjct Ji praviio "Snons’, slivovka', "Zga-
nie’, 'vino', 'pelinkovec’ in Se kakih du-
cati nazivov bi lahko nastel. Nismo mogli
ugotoviti, ali gre za eno in isto pijaco,
todia po nekaterih znakih -sodeé prav ona
voliva na spremembs v hudida. Namrel,
vellko Zena zjulrai klice svoje zakonske .
tavarife  Francell', 'JoZe', 'lanez' in po-
dobno, kar so vsi nozivi za osebe mo-
ikean sooia. Toda 2veder, Ko se vsi i
Franceljni, Joleti in Janezi vroejo domov
iz neke wstanove, kjer tolijo zgoraj ome-
nlens piiade m ki i¥ pravijo ‘gostilna’,
'odtarija’ in tako dalje, — jih Zene prida-
kajo z besedami: 'Ti hudig, ti, si se ga
spet nalrl!” Sele po prespani nodl se hu-
di&, kot kaZ=, ponovno prelevi v motkega,
véasth pa v mafka, kar nas seveda ie
bolj bega. b

aTudi Zene pogosto spreminjajo spol in
celo Eloveiko podobo. MoZje, zlasti kadar
so v obliki hudiéa, jim pravijo koze, viéa-
sih pa senjihove Zene sprevriejo v mucke
in miske. Ta biolofka zmeda je nekaj ia-
ko neverjetnega in podasinega, da bo Iah-
ko 3Zele ekspediciia na Zemljo na samem
kraju ugotovila znanslveno resnico.

sToliko za uvod. V nadaljevanju svo-
jega porodila vam bom podrobneje orisal
Se druge plati Zivijenja ma Zemlji, toda Ze
vnaprej vas opozarjam, da je zmeda Se
vedia, zlasti v gospodarstvu, cenah, Sola-
nju in podobnem. Za zdaj bi le prosil de-
lovnega predsednika, spoStovanega Zazu-
kazarivija, da sejo prekine za pol ure,
kajti zdi se mi, da smo prav vsi potrebni
postencga odmora in oddiha od te mrac-
ne -zemeljske more« b

CUK V TRANZISTORIU
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0 &mco v gjelniftva — na svobodi, s je ¥
19, stoletju mislilo, kakor o ofroku, ki je srefen,

Zivi, Zivi v bedi z veselo pesmijo, kot o ma-

érnem Sambu, ki ga zanimajo palatinke, a
ne palafe. Toda &ni Elovek, velni sufenj jev go-
mh, na plantaZah v pesem vnatal svoje bolecine
in muke, svojo nesrefo in redke frenutke mila-
dosti, zmes senzualne ckstaze in obZasne religi-
ozne egzaltacije. Pred duhovno pesmijo in pes-
mijo o veselju pa je nastala pesem o Zivljenju,
o delu.

Ko je &rnec zapustil defelo in prifel v kraje,

ki jih je pokojni E. Franklin Fra?l#r imenaval
smesta unifenjas je bil samo unilevan, & je
verjel, da ga beli svet imenuje érnuh. Clovek
Iahko gleda na unifevanje in smrt, neprizadeto
in flozofsko, mora si celo prizadevati, da bi bil
tak, zakaj odkar vemo za &loveka, je vedina Clo-
veitva najboljia prav v tem. Ne more pa biti
dovolieno, -da bi bili spofetniki unifevanja tudi
nedolini. Nedolfnost, to je ravno hudodelstvo.

Crnei so morali torej priznati, da Zive, feprav
je preteklo #e sto let osvoboditve — %3¢ vedno
na nekakinem samotnem otoku gospodarske
ogrofenosti in to sredi firnega occana material-
ne blaginje. Croei stoje fe vedno na najniZjem
klinu gospodarske lestvice, Zive v dveh koncen
tricnih krogih segregacije. V enem izmed teh
krogov so ujeti zgradi barve svoje polti; drugi
“ pa jih uklepa v posebno kulturo — kulturo reviéi-
ne. Povpreéni &émec se rodi v revidini in pomanj-
kanju. V boju, da bi se refil teh razmer pa ga
gvira rasna diskriminacija. Obiajna folska izo-
brazha mu ni dostapna, normalnih druZbenih
in gospodarskih prilo?nosti zanj ni. Ko skbsa
odkriti kakino prilofnost, mu povedo, naj si
pomaga z lastnimi vezalkami — a ta nasvet ne
upciteva dejstva, da je Crnec bos.

Leta 1963 je vefina amerifkega deloynega pre-
bivalstva Ze pozabila na veliko krizo ali pa sploh
ni nikoli vedela zanjo. Pofasno, a stalmo hara-
i‘anje  brerposelnosti je sicer prizadelo belo
delovno silo, a vendar ne ved kot enegd Cioveka
na dvajset prebivalcev. To pa ni veljalo za Ernce.
Brezposelnih je bilo wed kot dvaippolkrat to-
liko kot belcev in njihov povprelinl dohodek je
znaial komaj polovico dohodka belcev. Veliko
belih Americanov — ki imajo sicer dobro voljo
— ne pozna pomiselkov glede gospodarskega iz-
koriftanja. Obdalujejo predsodke, irpe pa o=
spodarske krivice, ali se zanje ne zmenijo. Crnci
ra vedo, da sta eno in drugo zlo v zloestem
sorodstva. To vedo zato, ker so zaposleni na
delovnih mestih, najemajo jih, kjer plada ne
doscga Zivljenjske ravni. Zavedajo se, da ni zgolj
zemljepisno nakljudje, da so plafe na Jugu znat-
no nitie kakor na Severu. Cedalje velje Stevilo
zaposlenih temnopoliih #ena ni nidé novega. -
prefna frmka je morala vedno delati, da je lahko
prezivljala svojo druiine.

Ko se je blifalo leto 1963, se je &rncem za-
zdelo, da so se v zvezi z gospodarsko strukturo
spremenile tudi moinosti zaposlitve; slufbe so
_dali na refeto. Crncem so prihranili najslabe
“plaana mesta in najbolj koéljive sluibe, Ce so
skulali dosedi kak drugalen poloZaj, jih je za-
vrgln pregrada rasne diskriminacije. Ko je pri-
Zlo poletje, je &rni American videl in obéutil to-
liko brerposelnosti, kot Se nikoli prej. Enako-
pravnost je pomenila &lovesko dostojanstvo, to
pa je terjalo slufbo in placa, ki je zalegla do
konca tedna.

Gospodarski problem érncev je Se bolj zaple-
tel nastanek in razvoj avtomatizacije. Ker mo-
rajo zaradi rasne diskriminacije in pomanjkarja
falske izobrazbe opravljati npekwvalificirano in
polkvalificirano delo, jih je prve prizadel razvoj
sodobne tehnologije. Crnci so predobro zavedajo,
. da ni programa za prekvalifikacijo, ki bi jim
emogolil, da bi se spoprijeli 5 tem teZavnim
problemom.

Simbol &érncem nedostopne zaposlitve so bila
gradbena dela. Njim, katerih suZenjsko delo je
pomagalo zgraditi defavo, so njihovi gospodarii,
pa tudi delavske zvere, povedali, da zanje v Lej
industriji ni mesla. Mestna, drZavpa in zvezna
poslopja so stala milijarde, ki so jih z davki po-
magali graditi tudi &rnel, ne da bi se bili mogli
pri gradnji tch stavb &esarkol] poslufiti. Nihfe,
kdor je videl drzne mostove, velike dvorce, mol-
ne doke in obseine tovarne ma ameridkem jugu,
ni mogel podvomiti v gradbene sposobnosti &rn-
cev, & bi le imelj prilofnost, da se izule. Samo
odiina, neizprosna in surova rasna diskrimina-
cija, jih je izklju&ila od te zaposlitve. Crnci, K
s0 s¢ Ze leta in leta zavedali, da niso zares svoe

Crna paleta

bodni prebrodili iz svojega nedejavnega mrtvila
— jih je mrzlo spreletela zavest, da je preteklo
2 sto let, odkar je Lincoln s podpisom zajam-
&il njihovo svobodo.

Ta mejnik — nhlctnica osvohoditve je bil raz-

log, da so se zganili — in ta razlog je tako pre-

prost, in ofiten, da so morali malone stopiti ko-
rak nazaj, da so ga wvideli

Po preprosti logiki je bilo jasno, da bo imela
ta stota obletnica pomen samo tedaj, de v njej
ne bomo videli proslave, temved komemoracijo
edinega trenutka v amerifki zgodovini, ko so
pri tem spomniti dejstva, da morajo nadaljevati
pol protlj ciljem, irralenim v uvodnem delu
ustave, v ustavi sami, v zakonu o pravicah (Bill
of Rights) ter v Lrinajstem, ilirinajstem in pet-
naistem dopolnilmnem zakonu.

Vendar tudl vse te sile skupaj ne bi bile mo-
gle sproZzilli mogoéne in v splofnem nekrvave re-
volucije, é& ne bi &rnci uporabiti Flozofije in
metode vredne svojih ciljev. Nenasilna, nepo-
sredna akcija ni doma v Ameriki, a si je v tej
de#eli nasla naravni dom, saj je pri nas odkla-
njanje sodelovanja s krivico, Ze stara in &astna
tradicija in je tu kr8¢ansko usmiljenje zapisano
v glavah in srcih vseh podtenih ljudi. Nenasilen
odpor jé dofZivel svojo preizkuinjo v Montgo-
meryviju pozimi leta 195536 in s¢ je po vsem
Jugu v osmih naslednjih letih fe okrepil. Kasne-
j& pa je postal logi‘na sila v majvedji mnoZicni
— kriZarski vojni za svobodo.

Nenasilje je mofno in praviéno oroZje. To
orozje je edinstveno v zgodovini. Refe, a ne rani
ter pozlahini &loveka, ki ga vihti. To je me&, ki
zdravi. Nenasilna direkina akcija je prakiifno
in moralno dopelnilo érnskemu kriku po pravié-
nosti. Izknzalo se je, da lahko z njim rmagas v
bitki, ne da bi izgubil vojno — zato je postalo
zmagovita taktika ¢rmiske revolucije v leta 1963.

Nobena razprava o wplivih, ki so oblikovali
misljenje émcev v letu 1963, ne bi bila popolna,
e ne bi upoitevala odnosa med &rnsko revolu-
cijo in mednarodnimi dogodki. Crnci so pri vseh
pripetijah politike hladne vojne videli, kako je
njihova vlada ve kot enkrat prispela prav do
roba nuklearnega spopada. Amerika se je vedno
opravievala, ko je tvegala unifenje Cloveikega
rodu, da jé pripravljena storiti pa’ karkoli, sa-
mo da reii svobodo, Crncem pa fa pripravljenost
za heroiéne ukrepe v obrambo svobode ni po-
menila nidesar, ali je vsaj postala tragi®no 3ib-
ka,"ko je bila svoboda samih ogroZena. Resda
&éraci nisp tako sebicni, yendar je bilo le precej
bridke ironije v lem, da sa ZDA bori za svobo-
do tujih deZel, ne more pa je zagotoviti svojim
prebivalcem.

Ceprav s &mci zdaj tudi Ze v Beli hifi, so
ostale sanje mnodic fe daljc neifpolnjene. Crnel
so spormali, da jim opnujajo isto kost, katero
sp jim belei metali 22 prej, samo da so jim jo
tokrat spodobno servirali na pladnju.

Crnci so videli, da &mi drZavniki glasujejo
v Zdrufenih narodih o #vljenjsko pomembnih
vprafanjith — pa tudi to, da v Stevilnih mestih
domovine nimajo dostopa na wvoliSfe, Crnci so
videli, da &mmi kralji in oblastniki vladajo v pa-
lafah (€rni rasizem — bela barva je lepa, e je
Cisto bela — umazanijo je treba odstraniti —
in barva je CISTO BELA), oni sami pa so ob-
sojeni na to, da se jz manjiih geiov selijo v
vedje. Ko so opazovali dramatiéni napredek &rn-
cev po vsem svetu, so videli, kako je raven po-
troSnje doma prescgla vse, so se &rnci edlofno
dvignili in zahtevali zase dele? oblasti in v
liznske rarmere — primerne ameriskim rarme-
ram, ne pa zastarelim merilom kolonialne rev-
3&ine.

Amerike
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Kako je bilo
s PreSernovo
pesnisko
zapuséino ?

Eno najbolj grenkih poglavij slovenske
literarne zgodovine je sum o poZiga Pre-
Zernovih rokopisov, ki jih je pesnik sko-
ro gotovo moral precej imeti v svojem
kranjskem stanovanju, Zagonetne okoli-
ifine ‘in nasprotujoa sporocila Prederno-
vih sodobnikov o tej vsckakor 3e vedno
nejasni zadevi, nas vedno znova in znova
spodbujajo na pot. da bi Ze vendarle od-
krili resnico in nikomur delali krivice,

Vse pa tako kaZe, ker je minilo 2e do-

sti ved kot slo let, da je upa kaj malo.
B A draZ iskanja je vendarle mocnejia kot
f rezup. Zato smo nanizali tolike poroéil,
rta katere le stelka refemo, da so hole
neresniéna. Do takih protislovij je uteg-
nilo priti paé zaradi &loveskih slabosti in
zmot. Teiko je dones, po tolikih letih
soditi. Dokonéne sodbe o usodi Preierno-
ve literarne 'zapuséine si zalo ne vegamo
spregovoriti. :

Josip Jurdié je 9. maja leta 1866 pisal
z Dunaja, kar je o po2igu Prefernove lite-
rarne ostaling, tamkaj lzvedel: »Gospa
Honova mi je tudi pripovedovala, da je
rajncga- Smoleta sin, ki je bil za prvega
pisarja pri pesniku ves ¢as njegovega bi-
vanja v Krajnji, rekel njej: kako sem bil
jaz neumen, da, ko je Prefiren leial na
smrinej posteljl, nisem pobral njegovih
rokopisov, kar bi bl lahko storil; potlej
$0 pa po njegovei smrti knjige in pisma
iz sobe nekam wven nesli, v velikej rjuhi
zavezane.s

Toma# Pirc, ranocelnik kranjski, ki je
v Zasu bolezni skoro vsak dan bil pri
Prefernu, je pripovedoval Franu Leveu,
uredniku Ljubljanskega Zvona, kako je
zadnje tri dni, ko je pesnik Ze popolnoma
onemogel in opeSal iz prve sobe njegova
sestra Katra, knjige in »8rifte« ven nosila
in v kuhinji #gala. »Mislil sem si pag, da
je to Dagarin ukazal, a moja dolinost ni
bila, vtikati se¢ v stvar, ki me ni¢ brigala
nis

Viljem Killer, kranjski trgovec, ki je
bil vse zadnje leto skoro vsak veler s
PreSernom v gostilni »pri Stari posti« ali
v kaki drugi, je Leveu pripovedoval, da:
sje imel pesnik v svojem stanovanju pre-
dalnik (Schubkaslen) s Stirimi predali.
V teh predalih je hranil svoje spise v
precejdnjem neredu. Tam notri so bill
spravijeni vsi njegovi rokopisi. Tmel je
navado, da je vse pesmi, vse zabavljice,
vse dobre dovtipe pisal na liste, celrt pole
obsegajode. Te je metal vione predale in

(Nadaijevanle)

Na jesen leta 1948 so Kraniéanl zvelo-
Y prav neprijetno novico, da se nelaleri
predernoslovel dogovarjajo z arhitektf o
prenosu Prefernovih posmrinih cstankov
v Vrbo, Prepri¢ljiv ugover podpisanega,
kot zastopnika Kranja, na eni od zadnjih
se] republiSkega odbora za proslave 100-
letnice Prelernove emrli, je le toliko za-
legel, da se o izkopu in prenosu pesniko-
vih kosti mikoli ni vet razpravljalo. Odsle]
ima Pref¢rnove neizirohnjeno srce spet
0] mir...

Pred tem pa so listi o tem prekopu
¥e kar resno razpravljali. Kar berimo v
sLjudski Pravicie, dne 6. februarja 1949:

=Prefernov rojsini kraj bo s prencsom
pesnikovih posmrinih ‘ostankov preurejen.
— Proslava_ stoletnice smrti najvedjega
doveka v nadem prefeklem narodnem raz-
voju zadaja v fjubilejnem letu velike na-
Joge tudi nadi arhitekturl, Tudi v tej
umeinifki panogi naj fzrazijo velike za-
migl| nafe spostovanie in hvaleinost pes-
nikovemu geniju. Smer arhilekiovekega
enovanja je z odiotitvijo, da se prenesejo
posmrini pesnikovi ostanki iz dosedanje-
g2 podivaliia v Kranju v njegov rojeinl
kraj Vrbo, Ze nekako opredeljenas,

Arhitekt, ki mu je bila zaupana vo-
dilna vlioga prl tem delikatnem posegu, je
v zadetku januarja 1849, povedal v »To-
varifu« sledede:

=Ozednja migel v vrsti teh nalog Je
brez dvoma ona, ki naj ostvari polno ar-
hitekturno lepoto, osnovani na vispki idein’
ravni, posiednjega pesnikovega podiva!
8fa v njegovi rojetni vasi Vrbl OdioZite
da naj se prenese pesntkov grob lx Kr
nja v Vrbo, izgleda na prvi pogled me
da necsnovana in ne dovoelj utemeljen:
Vendar govore zanjo tehini razlogl. ki be
do postall poveem razumliivl dcle fanam
cem, Vrba, poveliana & pesnikovo rojstn
hifo in grobom, bo postala csrednia slo-
venska romarska pot. Se bolj ko dosle
bodo tja prihajali vei, ki bodo hoteli Zive
obduliti pesnikove prisotnost-.

Toda vsi ti nadrtl so na srefo, 3¢ pre-
tekdost, zgol] spomin. In opomin Kranju.
da fe bel] posvetl vso skrb in ljubezen
Prefernovemu grobu, Treba je poskrbet!
za zimsko zadlilo, ke prej pa za konzoer-
vacijo e moino razpokencza kamna, Na-
pis bi moral bitl vedno znova pozladen.
Okalica pa bol] skrbno negovana kot do-
slej. Tudi prostor prvega pésnikovegn
groba mora biti Ze to pomlad ozmafen
B cvetlitne gredicn, Tzkazatd se moramo
wv::niml Eﬂmn‘-a. X! nam je bl izkazano
L : &0 bili" nadértl o enosu groba
¥ Vrbo, opuifeni, 2

Jozei Dagarin (1785—1850)

tacih listov je bilo stra¥no veliko, kajti
noben veder ni minil, da bi nas v gostilni
ne bi presenctil s kako nove pesmijo —
zabavljico. Pisal je tudi vsak vefer doma,
zlasti, ¢e je bil nekoliko vinjem. Jaz sam
sem bil ob takih priloZnostih veckrat pri
njem. — Bilo je 5. ali 6. svelana leta 1849,
okoli 10. ure dopoldre. To pot sem mu
princsel vinske juhe, kakor Je prej ved-
krat kaj iz svoje kuhinje. (Stanoval je
Viljem Killer prav blizu, v hi%, ki je
stala na mestu, kjer je sedaj knjigarna
sSimon Jenkos.) Dufilo ga je %& tnko v
prsih, da je ni mogel takoj piti. *Postavi
na mizo, bom poznejels mi je velel. Meni
s¢ je jako mudilo domov, Grem. V ku-
hinji najdem Katro s peolnim jerbasom
spisov. Metala jih je v ogenj. »Za boZjo
voljo, Katra, kaj pa delate?s sem zavpil,
ona pa: I, gospod tehant so mi rekli, da
naj tole pofgem! Prosil sem jo: sTega pa
ja ne boste storili! Nesite nazaj. Polakaj-
te, prisel bom popoldne in pogledal, kaj
je na papirjihle A Kalra se ne zmeni za
moje besede in kar e naprej mede na
ogenj. Jaz bi se ruval z njo, a zalujem
Dagarinove hojo, z njim se nisem hotel
sestati, in hitro odidem. Ko pridem po-
poldne, je bilo vse poZgano. Nasel sem
samo S5¢ dva drobna zvezka pesmi, pisa-
nih od Prefernove roke; nckaj njegovih,
nekaj Vodnikovih, Tista dva zvezka spra-

F. L. Celakovski (1795—1852)

vim v svoji Stacuni. Cez nekaj dni opazim,
da so pomodniki iz enega fe trgali listice
in zavijali vanje trgovski drobiz. Drug
vezek sem nekam zalodil:

Malo drugale ve povedali 0 nesrefnem
poziga prijatelj PreSernov in sosed nje-
gov, kovaé Franc Gogala: :

sDa bi bil Dagarin ukazal se’fgati teza
kaj, kar je Prediren pisal, to ni res! To
s0 si ljudje pozneje izmislili. O Presimovi
smerti o tem ni nikedo nic vedel. Shial
pa sem od tiskanih bukev, Kar je wved
tacih rzapeljivih in zoper vero Prediren
imel, da je Dagarin dal bolniku svel; da
je najbolje, naj jih seigo. Prasali so ga
tehant, &e je pri volji, in je bil.  Potem
jih je sestra Katra, ki ga je gospodinjila,
takoj na Predernovem domu seigala, ti-
ste bukve«

Ko s Gogala tako poudarja, da so le
sbukvea poigali, je priloinost, da fe par
besed o tem poZigalskem besu spregovo-
rimo. Ne le v srednjem veku, fe tudi v
prvl polovici preteklega stoletja, je bilo
kar splofno v navadi sefiganije posveinih
in akrivoverskihs knjig. Lahko bi celo
trdili, da ta bolezen niti pravim jzobra-
fencem ni prizanesla. Znano fe, da je sk
cer zmerni ljubljanski kanonik Juri] Zo-
pan vse knjige pregresnega Schillerja ve-

lel zmetati v ped. Matija Cop je sporodil
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Stanko Vraz (1810—185)

Kopitarju, da je Kastelic zato natisnil
toliko izvodov =Cebelices, ker je prepri-
¢an, da je bo mnogo primerkov sclgala
duhovidina, Drugi ljubljanski kanonik Al-
brecht neutrudno _iSée po deZeli Dalmati-
nove biblije, da bi jih v ognju uniéil. To
vse je hilo pred 100 leti. A v pali bliZnji
preteklosti, ali je bilo kaj bolje in druga-
de, ko so Lahi in Svabi kurili kresove s
slovenskimi knjigami? PoZigalski bes, iz-
gleda, &= vedno #ivi, kljub razdalji, ki nas
le¢i od temin srednjega veka. T

Tomo Zupan je v prvih mesech leta
1908 zvede! od Prefernove nefakinje Ma-
rijan= Vovkove, porofene Grom, spel po-
vsem drugadno verzijo o domnevnem po-
tigu pesnikovih rokopisov.

«0, raFgali pa Kaltra dohlarju'nise nié
~isancga. Le to so Katra pravili doma v

rbi, da so stric sami morali v Efubljeni
wekaj tega zaigati, kar so pisali. Zato, da
a slufbo dobili. Tako so nam tudi moja
nati, dohlaricva sestra, pravill. Da" Bl bili
»a tela Katra v Kranju strica kedaj kaj
prej poZgali, ali po smrti poigali, o, tegh
pa Kaira niso nikoli omenili, ¢etudi so
toliko let k nam hodili v Vrbo..— Od
Cuta na Breznici so k nam v Vrbo doli
delat pridli, Vi mi to prvekratl pripovedu-
jete, kako dolfe tudi tehanta Dagarina za-
voljo polZiganja dohtarjevih redi. To oboje
je zame nekaj €isto novega, Tega nisem
nikoli slifala. Pa tudi vem, da to ni res,
tda bi hili Kaira po Dagarinovem narodilu
kaj sefigali. Vi pravite, da ne gre 1o zoper
dohitarja, da gre le zoper tehanta in da
ste o tem brali in da ljudje o tm govo-
re. Vi le prafate, é¢ so tehant rekl Katri,
naj kaj tega seige, kar so dohtar pisali.
To pa s Katro ni moglo biti. Ne Katra
in ne pri Ribitu niso zaZigali. Katra bi
bili to spri Ribifu« v Vrbi govorili, pa
niso nikolis .

Marijara Vovkova je bila enajst let
stara, ko je pozimi leta 1847 in pomladi
letn 1848 Ziveln Sest mesecev pri siricu v
Kranju. Starej$a njena sestra Mina, ki je
kot Zestnajstletno dekle stregla  stricu-
pesniku Ze tik pred smrtjo, bi o teh stva-
reh kKaj ved vedela povedati. A ni...

Svaii mlajdi sestri Lenki je Katra prav
Ihtivo zavrafnla slcherno misel o pokigo-
nju: ]

=Nisem facega dohtarjevega spisa
(¥riftes) podgala, ki bi bil dva prsta 3k
rok. Pa pjemu, dohtarju, naj bi bila jaz
poZgala, ki je bil za svoja pisanja lako
natanden (saklihe).

‘Lenka Ze pripoveduje, kako strafno je
bila Katra nejevoljna, ko je slifala 1o
ocitanje, da bi bila po smrti pesmi po-
fgala. sVsega nam je tako manjkalo; bom
pa 3e poZigala.« Da bi ji dekan Dagarin
dal tak svet, tudi to misel Lenka odlofno
zavrada:

sKatra je bila tako modre glave Zenska
in tako samosvoja — e preved samo-
svoja,, da bi se ne bila vdala v noben tak
svet in v nobeno tako nagovarjanje nobe-
nemu Sloveku, tudi tehantu ne na ljubo.s

Franc Levec, ki je znal tako lepo poto-
laZiti obupano Ano Jelovikovo, ki je zmo-
gel toliko razumevanja za vse slabosti slo-
venskih velikih moZ, nas skufa glede za
vedno izgubljenih pesnikovih spisov, tako-
le pomiriti:

»A dasiravno je imela Prefermova lite
rarna zapudfina tako Zalostno usodo, ven-
dar je moino, da se je marsikaj ohranilo,
kar mislimo, da je ¥e jzgubljeno. Imel je
namred Prederen, kakor da bi bil slutil,
kaj se bo zgodilo z njegovimi rokopisi, 10
¢udno in lepo navado, da je svoje pesmi,
tudi take, ki so bile’ Ze tiskane, litno in
krasno prepisaval ter svojim dobrim pri-
jateljem in ljubljenim #enskam dajal v
prijazen spomin. Tacih rokopisov je bil
poln Kranj. Mnogo so jih potrgali in ugo-
nobili otroci in nevedni ljudje. A marsj
kaj se je ohranilo, morebiti tudi marsikaj
tega, kar bi naj izgorelo na kresu, Vsaka
najdena wvrsticn bi nam hbila sveta, a bla-
Zen tisti, ki bi nafel tragedijo Preser-
novo's

Dokaz, da je imel Levec prav, ko je
to pisal, imamo prav sedaj razstavijen v
Prefernovem spominskem muzeju: tam-
kaj prezentiramo javnosti lastnorodni pre-
pis Nebeske procesije, ki ga je v Kranju
podaril pesnik svojemu znancu in klientu
Hieroniumu Ullrichu. Rokopis je edini
ohranjeni avtentiéni pesnikov zapis te
pesmi.

Takih prepisov je goltova 3e nekaj v
privatni lasti. Po nakljuéju vemo, da hra-
nijo’ nekatere lastnorotne Prefernove pre-
pise svojih pesmi Kar Stirje zasebni last-
niki: profesor Strmick v Celju, grafik Ju-
stin v Ljubljani, dirigent Sijanec v La
Plati (Argentina) in vdova Hubad v Ljub-
ljani. To vemo zgolj po nakljufju, &e
izvzamemo rokopis »Tri #elie Anastazija

Postelja, na kateri Je pesnik umrl

Zelencae, ki je pravilno evidentiran, &
prav %¢ vedno v zasebni lasti rodbine
prof. Strmika. Vsckakor pa bi bilo go-
tovo bolj prav, &e bi bilo vse, kar je napi-
sala Prefernova roka, skrbno in strokov-
no hranjeno v javni ustanovi, v osrednji
Narodni in univerzitetni knjiZnici v Ljub-
liani ali pa v Prefernovem spominskem
muzeju v Kranju. Tako bi bili pesnikovi
rokopisi vsak &as dostopni za Studij pre-
Sernoslovcem, Morda bl se dal s sedanjimi
posestniki rokopisov dosefi zanje tak vse-
kakor ugoden aranima, s katerim bi e
nadalje ohranili pravno lastni$tvo, pravi-
co oddaje ali prodaje — le deponirani bi
bili rokopisi v javni ustanovi. In Se nefe-
sa si moramo biti gotovi, da predstavlja
Presernovo delo naf narodni zaklad, da
pripada vsem Slovencem, in da ne sme
biti razdrobljeno po privatnih- zbirkah.
Privatni lastniki Prefernavih rokepisov, ki
jih zadriujejo & svojih stanovanjih, izpo-
stavljene vsakovrstnim mevarnostim, kraji,
viagi, pofaru ali sluéajeninu unidenju
zaradi nevednosti sostanovalcev, se izpo-
stavljajo tudi veliki odgovornosti za pri-
mer, da hi se kaj Prefernovega, kar je
sedaj v njihovi lasti, izgubilo ali-uniilo.
Tu ljubitelistvo in entuziazem konduje,
ker zacenja e neodgovorno samaoljubje.
Ali je zakon o spomeniikem varstvu brez
mofi v tem izrednem primeru? Im vsi Ste-
vilni zavodi za spomenitko wvarstve? Ce
natanko premislimo, bi bili ustrezni ukre-
pi v teh primerih bolj na mestu, kot je
bila kaka nesmiselna nacionalizacija ncke
podefelske gostilnice... Da je to bridko
res in da nasa zahteva ni izraz kake &rno-
glede domisljije, nam dokazuje Ze dej-
stvo, da je borna Prefermova literarna za-
puifina skoro pol stoletja romala iz rok
v roke in bila izpostavljena vsakovrsinim
Skodam in izgubam, preden je pridla v
trezor ljubljanske Studijske knjiZnice,
Kak perazumljivo brezbrizen odnos so
imeli nekateri na%i brumni predniki do
dragocenega rokopisnega gradiva, je vid-
no iz primera, ko je urednik =Novice dal
v-stavnico kar pesnikov rokopis, name-
sto, da bi Preiernovo pisanje v tiskarno
poslal v prepisu.

- Pa se vrnimo k zadnjemu Levievemu
vzkliku, da sblaZen tisti, ki bi nasel tra
gedijo Predirnovols .

3

SR, T2 ‘" ;

4

Fretermova plsalna miza

Tu se Levec opira na izjave samega
pesnika v Novi pisariji *Kjer uéenec (Pre-
Seren) pravi:

sRomance zdaj pojejo im balade,
tragedija se tudi nam obeta,
sonele sliSim peti pevee mlade.«

Dne 10, marca leta 1832 je pisal Pre-
fern Copu iz Celovca: »Naért za kranjsko
tragedijo imam gotov, Snov mi e zori.
Ljubezen bo glavna tema. Ko bom z iz-
piti v Celovcu gotov, bom prifel tragedijo
obdelovati« —V naslednjem pismu Pre-
seren Copu zatrjuje, da tragedija napre-
duje.

Tudi glede novele zvemo iz Prederno-
vih lastnih pisem Celakovskemu. Celo na-
slov sMinihe ali sNunas! Se to: Stanko
Vraz je pisal dne¢ 14, marca 1837 iz Grad-
ca prijatelju dr. Kofevarju v PodZetriek:
»Moj pobratim, pevec Preieren, Te lepo
pozdravlja. On zdaj pise novelo =Mnihae!

A v skromni PreSernovi literarni zapu-
4&ini, ki jo je od dekana Dagarina pre-
vzel Janez Bleiweis in jo 7. marca leta
1849 Z¢ imel v rokah, ni bilo ne tragedije,
ne novele. O lem prevzemu poroda Blei-
weis lako-le:

=Ko je nai Preferen v Kranju umrl, je
spise njegove spravil tedanji tehant kranj-
ski Dagarin. Na proinjo nafo, naj nam
izro¢i zspuitino- slavnega pesnika, nam
je dal peitico listkov, Ze prej natisnjenih
stvari, odlomek Parizine in prevod pesmi
Anastazija Griina »Tri Zeljes, epigram in
Zastavicox Ali je bilo to vse, kar je pes
nik pisanega zapustil? V to je sam Blei-
weis podvomil. A vendar je v Nowvicah
takoj objavil, da se bode v sbravnicie
Slovenskega drudtva v Virantovi hisi pri
&t. Jakobu brala Prefermova pesniika za-
puitina. To je bilo 10. marca 1849.

Vet je porotal o Prefernovi literarni
zapnidini Bleiweis na sbesedic 1. decems
bra leta 1872 v Citalmici ljubljanski: Cez
tri leta pa je to svoje predavanje priobdil
v Letopisu Matice Slovenske za leto 1875,

(Nadaljevanje prihodnji&)

CRTOMIR ZOREC

Dve anekdoli

Naklanski fajmodter, BlaZ
Blaznik (1800 — 1862), je ob
neki priloinosti (25, ali 30.
maja l. 1847), ko je bil Pre-
feren pri njem v gosteh, kar
zavistno spovrgel: sVam, ad-
vokatom, pad ni sile, vi Za
enate zasluziti dosti goldinar-
jev s svojimi pravdamil« Pre-
f¢ren pa urno nazaj: »Ti pa
s¢ res ne pritofuj, kjer je
masa, je tudi kadals

Na$ pesnik je e moral ves
deti, kako je bilo s tedanjimi
cerkvenimi  zaslulki, saj je
imel brata, sirica in slare
sirice duhovne. — »Kasa« pa
Je bila v tistih &asith splofen
sinonim za izdatno, teéno in
dobro hrano, medtem ko je
bil sridets beseda za slabo
hrano reveiev,

Matija WValjavec — Krad
manoy (1831—1887), mmani slo=
venski pripovedni pesnik in
bliznji nas rojak s Srednje
Bele pod Storiifem, je uvr=
&lil v svojo zbirko ~Vizgledi
ljubezn; do blifnjega~ tudi
tole miéno sporocilo o Pre-
Sernovemn dobrem srcu.

Beratev v Kranju se mi
manjkalo, drznejsi so obisko-
vali hife vsak dan, nekaleri
celo po dvakat = feprav je
bil njihov le petek. .

Gospodinja PreSernova, hu=-
da sestra Kalra, je nekega
popoldneva pray izgrda inne
ves plas podila iz hife be-
rada, ki je Ze zjulraj dobil
svo] krajcar. Tedaj prihilliz
plsarne pesnlk sam, mnerod
startku, da naj poslej veale
dan po dvakrat pride, scstro
pa okrega: =Saj sora tudi
Jesti velkrat na dan, ne la
enlrrat; siromak prav  takoy
kﬁ ?lﬂi m ﬂm-h a L


file:///veis

Kaj hi odgovodil, fe bl vas

nckdo vprasal: ~Se strinjate
8 lem, da posiancie plefasiiT«
Kur roko na sree, vsak bi re-
kel, da je bolje brez nje, ker
pridejo r njo razne nevieéno-
sti. Priznati moramo, da ve-
liko pozornosti polagamo na-
Eim Insem. Brez razlike, naj
si bo to Zenska ali mofki. Vsi
imamo radi lepe frizare. Ne-
katerim sedaj fo uspe, dro-
gim zopel ne. Sicer pa imajo
naje (rizure obifajno na skr-
bi frizerji in [rizerke.

Ali

ZENSKE, SKOPLJENCI

m m “l!. .

Neki stare}s| gorenjski mo-
Zakar z glavo, gladko kot
biljarndna krogla, ima navn-
do izrafati nelo posebno mi-
sel. On pravi: »Samo Zenske,
skopljenei in bebei ne izgu-
bijo mikdar v Zivijenju lasle
Vsekakor ne moremo vzeti te
misli tako dobesedno. Kajti
po njegovem mnenju naj bi
bila plefavost nekaj boljiega,
nekaj inteligentnejfega.

Taka misljenja danes niso
ve¢ modermna. Konéno jih
adravniki in ostali strokov-
njaki odlofno odklanjajo. Za-
to_imzjo tudi posebne do-
kaze, & katerimj lahko wsak
dan dokaiejo, da imajo prav.
Plefavost ne nasiopa samo
pri modkih, temveé tudl pri
#enskah., Mogode je res, da
pri »neiZnejdem spolu- mno-
g0 manj kot pa pri modkih.

Neko# so tudi dejali, daje
pleiavost dedna, Tudi o ne
drii. Najvedkrat pride do
plefavosti zarad{ raznih bo-
lezn| in podobno. Vedeil mo-
ramo, da gladko napeta kofa,
ki pokriva »najdragocenejii«
del dlovekovega telesa ni ved
znafilnost za razne infenirje
in znanstvenike, temved lah.
ko {0 neprijetnost doZivi
wsakdo.

JE PLESAVOST
SOCIALEN POJAV?

PleSavost je socialen po-
Jav. Tudj viasih je bil, Via-
sih so obifajno skrivall ple-
Savost z lasuljami. Sicer de-
lajo to Se danes, vendar mno-
go menj. Denes 1o ni niti po=-
tretmo. Kdo Se danes pomis
sli, da je tisti, Ki je plelast,
mogole manj vreden ali da
je to kaj sramotnecga.

Prepridan sem, da imate sa-
dajle polno odgoverov na je-
giku, ki bi mi jih takoj ra-
di povddali, Prav imaie, ko
bi mogode dejali: »Je pa Ze
mnogo lepie, ¢e ima Zenska
ali modki lepe lase, kot pa
de je pledast ali plesasta«

Vendar pa nobenemu &lo-
veku me jemlje plesavost
kaksne veljave, ki jo #e ima
in kolikor jo imn.

Znan{ rimski wvojskovodja
Gaj Julij Cezar je bil popol-
noma plefast in tudi ne ved
tako mind, ko je %o vedno
junaike in vztrajno =zavze-
mal tuje defele. Polez iega
pa sl je osvolil e srce in
roko najlepie Zene — Kleo-
patre.

KAKSNE VESTE LAS

Marsikdo si je mogole Ze
zastavil vpraianje, ki stoji
v mednaslovn. Zaka] pa ne,
saj je zanimivo to vpralanje.

Lasje so viaknom podobne kdaj

voljne rofevinaste tvorbe, kil
rastejo na glavi. Rastejo iz
vnanje koZe in se sesloje iz
celic koine vrhnjice, Las se
sestojl iz slebla, ki veebuje
kofno barvilo in korenine, ki
ti#i v ko#i in prehaja v las-
no debulico. Pri fe] je lasna
brbonéica, ki ima Zile za pre-
hrana lasuo.

Lasje se- meprestano ob-
navljajo. Eni izpadejo, drugl
zrasiejo. Njihovo Stevile je
nekako vedno ensko. Goslo-
ta las pa je zelo razliéna. To
je najvedkrat odvisno od na-
ravne barve las Najve-.’:_ jih
imajo plavolasct. Ti jih ima-
jo od 140 do 130 tl.soél_-dcl:la.::
sprotno pa jih imajo
lasci komaj B0 tisof, {rno-
lasci jih imajo pa okoli 100
tisoe, Ce bi jih tehtali, bi jih
pa Iimeli skoraj wvsi enako,
tako tisti, ki jih imajo 150
tisot kot tisti z 80 tisol

Lasje rastejo ensko poleti
kot poziml, Marsikoga &em
ie sliZal, ko je vekel, da gre

Madonca, se ta mesec vlece

‘Mislim, da mi nikogar od
vag, ki ne b firdil, da me
prvi mesec ¥ novem letu vie-
de, kakor Zeviilni gumi iz

ofroskih ustec. Komaj smo
sl Silvestrovega mafka po-
zdravii z razlitniml praSki,
katere g0 v tem &asu izdale

Kramljanje
0 plesavosti "

POSTAL EOM PLESAST

To je wéasih lahko uganiti,
bo &lovek postal ple-
&ast, Se preje pa moramo ve-
deti, da- imamo veé natinov,
odnosno varokov izpadania
las. Lahko je prirojen ali kot
samostojna bolezen ali znak
koine odnosno splosne bole-
znl. Prvi nastane majvedkrat
okoli 50. leta. Vendar je to
bolj redek primer. Mladosino
izpadanje les nostane talorat,
ko mu pri¢nejo izpadati kma-
lu po dvajsetem lelu staro-
sti. Nedvommo je to bolezen-
ski pojav. Normaine potem
pononvnoe zrastejo, vendar
mmnogo tanjsi.

KAKO Bl PREPRECILI
PLESAVOST?

8 tem vpraSanjem se e
vrsto let mudijo po vsem
svetit, Vendar so dosegli do
sedaj zelo skromne rezmilia-
te. Delal; so poskuse z upo-
rabo Zenskih hormonov, Zal
je bilo vse skupaj brez uspe-
ha Nasprotne so dosegli. ne-
kaj uspeha, ko s0 uporab-
ljali (vendar zelo, zelo malo)
ekstrogena sintetitna sred-
#va. Vendar se mora to de-

pozimi manjkrat k frizerju Jati zelo previdno, ker je ne-

kot pa poleti. Las zZraste pov-
preéno na dan za eno tretji-
no do ene polovice milimetra,
Zdaj pa lahko izratumate, ko-
liko ¢asa vam ne bo treba
it} k frizerju! Sivenje las je
v  starostl: normalen pojav.
Vendar pa se vpradajmo, Za-
kaj se tudi mladim pritnejo
lasje belitl«? Nekater] zdrav-
niki odgovarjajo, da pride do

- tega majvetkrat zaradi stra-

hu, Zaradi strahu prencha
dotekal] barvilo v las. Ko pa
je dotok barvila v las preki-
nien, pa postane laz bel, od-
nosno siv. Kajli veak las po-
slane najprvo siv in-Sele po—
tem Gisto “bel. Vsaj obifajno
je iako,

res

vamo todi za zdravje.

Postoji pa nekje na svetu
bolnica, ki wvsaj delno pre-
precuje plefavost odnesno
wpospesuje ponovno  rast.
Imajo tri tako imenovane sku-
re«. Veska se izvaja po de-
sét dni, Celotni postopek tra-
ja mesec dni. Zal pa se mora
ta postopek ponavljati veé
mesecev, Sele potem se po-
kaZe pri enih ved, pri dru-
gih manj uspeha. Kako iz-
gleda ta postopek?

Prva skurae:

Zjutra] umivajo glave s
posebnim milom, ki veebuje
neko speclalno kislino, Zve-
&ar masirajo glavo z 2-odstot-
mim salicilovim fésOncnom.

plesa

Druga wkuras:

Masaia glave z rastopino,
seatavljeno iz etra, alkohola,
rotne vwvode, kafre, borove
kisline, kapllic bencoinove
tinkiure ter izvilecek sivke.
To ponavijajo deset dni.

Tretja ~kura« pa je najeno-
stavnejia:

Zadnjih deset dni pa eno—
slaynno samo masirajo =z
Zvepleno raztopino,

Ko pride mesec naokoli, pa
zopet vee e cenkrat,

KIE JE NAJYVEC i

PLESCEV?

Cisto enpstavno tam, kjer
je wsega vedno najvec. To

je v Ameriki, Tam jlh je ve-
Hko ved, kot pa v drugih pre-
delih sveta, Zato je tudi po-
vsem razumljivo, da se tudl
najbolj trudijo, da bi izna-
ili wfudodelno sredstvo« pro-
ii pledavosti.

Ljudje, ki J}m slatistika
»daje« kruh, so izrafunali,
da je na svelu okoll trideset
do Airideset odstothoy ples-
Cev.

Vsekakor bi pa tisti, ki bo
odkril sredstve protj-tej ne-
vieinosti, postal d¢ez nod bolj
slaven, kot ne vem kakien
politiéni veditelj ali éportnl
~fensmens, Kajti &ovedka
nefimernost je pad tako ne-
izmerna, da ne pozna nika-
krinih meja.

Trdnost in odpornost las je
pri marodily razlifna. Lasje
Evropejcev prenesejo komaj
60 do 100 g teZe, aziiski pa
skoraj 160 g. Lasje é&rncevso
pa zelo krhki in $ibki in pre-
nesejo komal 40 do 50 g tede.

FAMETNA IN RESILNA
MISEL, DA...

Visekakor to drZi, &e bi Zen-
ske irbirale mode po lassh
in lepoti, bi plesel kmalu iru-
mrii. Enostavno jih ne bi bilo
ved, Malo neverjetno, toda
tako bi bilo. Plefavost bi bila
potem odpravijena =z =zako-
nom eselekcije. Ta stvar za-
visi ¢isto od ljudi samih.

Kaj mam pomaga, ko pa
Zenske izbirajo svoje mole
Cisto ma drugafen nadin in
ne gledajo toliko all ima nil-
hov izbranec lase ali jth ni-
ma. Vsekakor beol] gledajo
na to, kaj je ~pod kofow-, kot
pa «nad koo«

In zato de vedno hodi fo-
liko plefcev po svetu in se
tudi nl treba bati, da bodo
kaj kmalu izumrli — J.J.

lekarne v takih kolifinah da
so verjeino plan doscgla 3a
za leto 1965, pa je kljub
zdravijenju oslal & vedno
bolet glavobol, ko smo ugo-
tovill, da se je %o ob pritetim
meseca januarja mesefna ku-
vertan posufila in da je vee-
binna denarnice splahnela,
Vs to pa potrjuje, da sedal
vsled tega vel @i manj vsi
bolujemo na finanén! vrodini,
finanén] mrzlici In finanéni

Eljub femu, da g nam
dozdeva, da je januar naj-
daljdi mesec, pa vendar ni
tako, &¢ pomislimo, da wvmsa-
ko leto po silvestrovanju pre-
spimo. nekaj januarskih dni,
nekaj dni v januarju pa
skrajfajo tudi trgovel s svo-
jimi obifajnimi inventurami,
Tako je mol trditi, da je v
teh primerih mesec januar
le najlerajsi v letw

No, za tisle, ki so zraven
plate dobili Se trinajsto, so
1oliko na boljsem, da jo bodo
do konca meseca le nekako
predihali, Kar ge iice trinaj-
&#te, je bila pri nas v fabrk
ta Stevilka nesreéna, zato jo
Kljub pritakovanju mnismo
dotakali, zaradi lega so se
nam =ksihti. tako podalizali,
da so imeli frizerji = »Zajfa-
nam« && enkrat vef dela ka-
kor po mavadi,

Zdaj  tudi Studiram, da B
vzel ‘potrofnifko. posojilo,
preden bi lshke dofakal no-
vo meseéne izpladilo, kajti
na trgu ¢ je tako po hudi-
fevo vee podraZilo, da po teh
novih cenah pride kosilo kar
na jurja. Kar zracunajmo.
6 listov solate 100 dinarjew,
podravka drugih 100 dinarjev;
pefenka 300 dinarjev in deci
ritoznojtana, pa imas$ s fim-
farja drobl?z. Po teh cenahni
ni¢ dudnega, fe je lelodnji
januar tako dolg kakor vod-
nja z viakom od Zagreba do
Eranjske gore, ki {raja rav-
no toliko éasa, da bi lahko
en astronavt 80-krat preletel
okoli sveta.

V tem mesecu smo dobil
tudi obllico novepa snega, to
je sedaj Ze ena stvar, ki je
po novem letu §la sama dol,
brez kakrinlh koli admini-
sirativnth ukrepov. Kadar je
dosti snega, lakrat nastopi
tudi doba kolin. Ker smo pa
ravno pri kolinah, bl wvsem
tistim, kateri so od kolin pri-
krajsani, povedal eno vesslo,
da bi laZje prefivel{ zadnje
bolede januarske dni. Slufaj-
no sem slifzl, ko je mesar
poloiil svojemu kolegu in
mu dejal sledede: -

Véeral] nisem in nisem
mogel prepriéati enega pra-
gifa, da bl se pustil odreti,
Sele ko.sem mu obljubil, da
bom na njegov Tafun odo
1 potroSnikov, je v to pri
volil.=

GREGA



Ali je sinhronizacija

Menim, da je nemalo lju-
biteljev [ilma kot umetnosti
in kot druibenega pojava,
pa tudj ostalih obiskovalcev
kino dvoran in ne nazadnje
denciozno in agitatorsko mna-
pisan &lanek JoZeta Pogalni-
ka »Bodimo vsaj enkral pro-
tie (Glas — Panoramg 16.T,
1965), kjer v o»sveti jezis
mede Zol¢ in umazanijo na
sinhronizacijo tujih filmov wv
jugoslovanske jezike&, ki so
jo najavile nekatere distri-
buterske hi%e. Tako pisanje,
posebno pa argumenti, ki jih
uporablja avitor kot dokaze
za svoje trditve, je popolno-
ma neumesino in ne pomeni
ni¢ drugega kot nasprotova-
nje razyvoju in napredku fil-
ma na podrotju SFRI.

Na zafetkn trdim, da JoZe
Pogaénik nepravilno pojmu-
je film kot druZbeni pojav,
ko ga proglasa za umeinost,
kar pa ni res, saj filmi, na-
rejeni z umetnidkim name-
nom le redko zaidejo v nade
kinodvorane, vefino progra-
ma pa tvorijo obriniska dela
namenjena razvedriln, Me-
nim, da vedina filmov, ki jih
gledamo s sinhronizacijo, me
bi izgubila nifesar, s tem pa
ng redem, da bi morali sin-
hronisicati vse filme. Na-
sproing! Sinhronizacija umet-
niskih filmov ni na mestu,
ker kvari slikovno — zvoino
chotnost teh enkratnih del.

Zavedam pa se, da umet-
niski filmi zaradi tega, ker
redko zaidejo v kino dvorane,
so nerentabilni in slabo obi-
skani, sploh ne bi bili pri=
merni za sinhronizacijo, ker
bi imela distributerska pod-
jetia z njimi Se vedjo izgu-
bo, kot jo Ze imajo.

Sinhronizacija bo ljudem
priblizala in popularizirala
film, ki slufi razvedrilu, pri-
pomogla k vedji rentabilno-
sti filmov in modernizaciji
king dvoran in ne nazadnje
sinhronizacija je nuien
argument Filma v boju 5 te-
levizijo. ki je pri nas wvse
bolj aktaalen,

Sinhroniziran film bho po-
vprecnemu  gledalcu, ki ne
mazitme  ved tuajih  jezikow,
bli#ji, ker bo posluial svoj
malerini jezik in se mu ne
bo treba muéiti 5 podnapisi,
ki dostkrat zaradi premajh-
nih &rk, razmazanost] in pre-
svetle podlage ne wvstirezaio
namenu. Njegov ‘pogled ne

o I'ts kulturna

sramota

bo we® skoncentriran na
spodnji del slike, temved bo
lahko sledil in se wvZivijal +
dogajanje na ekranu., Odpra-
va podnapisov bo Jahko po-
vzrodim  tudi
stavitev sedeZev v dvorani,
prehod na non-stop predva-
janje filmov, kar bo zclo
pozitivho za n:-nlabllnoﬁ'f in
razvoj kinodvoran in s tem
tudi kinecfikacije. Dobili bo-
mo Iahko tudi prva filmska
gledalisfa (filmske predstave
z ved pdmori, promenado in
bifejem) in konéno tudi po-
sebne majhne dvorane za
cineaste, kjer bi z manjSimi
strofki in z drazjimi vstopni-
cam predvajali samo umet=
nitke filme, s tem pa bi od-
padio negodovanje povpred-
nih gledalcev, ki se navadno
pri takih predstavah pojav-
lia, verjetno pa bl s¢ tudi
povedal fond za ndkup Flm-
na- skih umetnin, saj je nano,
da so ta dela zaradi svoje
nerentabilnosti precej cenej-
%Za od navadnih obrtnidkih
izdelkov.

Sicer pa sinhronizacija’ ni
nobena kulturna sramota,
temved enzko kot literarni
prevodi, neizrbeina pujnost
vsake kulture, zato je na-
sprotovanje sinhronizaciji kot
pojavu neumestno, paé pa bi
morali bitj proti slabi ali
nepopolni  sinhronizaciji. Ne
bi smeli dovoliti, da bi di-
stributerska nodjetja zaradi
pretirane Etednje slabo sin=-
hronizirala filme z nekvali-
tetnimi ljudmi. Sinhroniza-
cja zahleva precej posluha in
spodtovanja do  originala,
predvsem pa tofno izbiro
barvno odgova:‘;ajo-hh glasov
dublerjev in v zvezi 5 tem
stalne dublerje za posamez-
ne popularne igralce. Nujna
je seveda tudi sinhronizaci-
ja v stovenski in makedanski
jezik. Distributerska podjet-
ja se bodo morala resneje
driati mstavnih nafel in_jih
ne: jemati kot nujno zlo,
temved kot samoumevno nuj-
nost,

Joze Pogafnik je kot cden
Svojih  argumentov navedel
=sinhronizacijos glasbenih fil-
mov, kjer naj bi domadi po-
pevkarji zamenijali tuje pev-
ce. Te je nezaslifana neum-
nost in nepoudenost, kajti ni-
kicr ma zahodu, kier fc sin-
hronizaciia Zez samoumevna
in udomacena stvar ne sin-

drugaino po=

hronizirajo glasbe, temved
samo govor. Menim, da ne bi
bilo treba nikogar preprice-
vati, da besedilo za vedino
popevk -sploh ni bistveno,
temved bazirsmo najveé ma
originalni izvedbi in glasbi.

Sinhronizacia flmov bi bi-
la nujnag tudi na televiziji,
vendar tam zaradi prevelikih
stroskov dp tega verjetno ne
bo pridlo. Skoda, Majhn] in
dostikrat sodrezanic podnapi-
si so0 za vedinp televizijskih
gledalcev prava muka in za-
radi tega s tefavo slede tele-
vizijskim filmom, posebno Ze
tistim, ki niso bil posneti iz-
kljufng za televizijo,

Povedati e hodem, da je
prepir -okrog sinhronizacije
iskanje dlake v jajcu, saj
jugoslovanski film stoji pred
tezjimi problemi, kot je ta.
Zpnano je ¥e, da bo odkup
filmov v tem letu zelo slab,
na vsak nafin pa v razmerjn
najmanj ena proti pet v ko-
rist vzhodnih driav, kar po-
meni da bomo na vsakih pet
vzhodnih filmov gledali le
en ameriéki, francoeski, angle-
£ki, Spanski, Ivedski ali ita-
lijanski film, feprav te dria-
ve vifje kotirajo na podrodju
filmske umetnosti kot vzhod,
kjer narede Cehi, Poljaki in
Rusi le od ¢asa do Zasa kak-
inp filmske umetnino, ko-
mercialni film pa e sploh ni

3t

Omeniti moram tudi, da je
trenitno v Jugoslaviji mo-
gota le sinhronizacija &mo-
belih filmov, barvne filme
pa bi morali sinhronizirati v
tujini, kar pa zaradi preveli-
kih strodkov in pomanjkanja
deviznih sredstev sploh mi
mogode.

Upam, da sem dovolj jas-
no osvetlil sinhromizacijo Se
z druge dobre plati in prida-
kujem, da bomo v Kranju
kmalu lahko videli v sloven-
ino sinhroniziran film in se
potem odlodili za ali pa pro-
ti sinhronizaciji.

Odbijati nekaj. fesar ne po-
znamo ni umestno, poschno
pa tako, kot je lo storil JoZe
Pogalfnik. Sicer pa je vseeno
e rece Winetou: =Ich bin Wi
netous ali pa «Jaz sem Wine-
fous — apaitina — Winelou-
jev materin jezik ni ne eno
in ne drugoe, kolikor pa jaz
vem Indijanci nlso govorili

nemsiine,
MAKS JEZA

Be nelaj: Sinhronizacija.«
Tako so dejali nadj wrli di-
stributerji ter se odlodili, da
poskusijo e to fudo tehnike
na natih kinemalografskih
platnih. Vedno smo bili za
novitete. To je prav. Todz za
kakine? Mar je nujno, da
poskusimo tud] tisto, za kar
vemo, da je slabo. Kje je po-
fem wvzrok, da se odlodimo
za kaj takega?

Nerazumljive je le, da se
nekateri mofno ogrevajo za-
njo. Kakor, da se bo s tem,
¢e bodo priromala na nata
platna osiromagena umetni-
fka dela, dvignil na& stan-
dard. Da bodo potem rekli v
tujini: ~POGLEJTE! JUGO-
SLOVANI TUDI SINHRO-
NIZIRAJO FILME.« Kakien
napredek?

Morda me je prav o, da
poslutam vrode diskusije za
in proti, navedlo k temu, da
pifem. Polemika, ki se je
razvila po nekaterih é&asopi-
eith ter na televizijl, je, me-
nim, e dovolj jasno poka-
zala, ali naj se &l naj se ne
sinhronizira. Prav Slovenci

‘amo proti temu. Zakaj? Zna-

no je, da smo se desetletja
borili za vsaj kalikor tolike
kulturne podnaslove, Torej,
fe smo se borili take dolge
le za podnaslove, potem bi
utepnila trajati bitka za slo-
vensko sinhroaiziranje sto-
letia. To bl pa bllo po vsej
verfetnosti malo preveé. Mar
ne?

Toda ni o edini verok, éa
emo proti. Vzrokov je wved,
Najbol] uiemeljen je tisti, ki
gleda na to zlo (=inhroniza-
cijo namred) s tiste plati, ki
obravnava film kot zakljufe-
no celoto, ki ne trpl nobenecga

ma. % migli na kaj takega
mi zavre kri.

Do skrajnosil bedasto pa je,
da vneli zagovorniki sinhro=
nizacije utemeljujejo  svaje
stalisée & tem, da bodo lake
stvaritve gledali 3¢ angliae
betl. Koliko pa je &e pr| nes
takih 1judi? In e so, all so
bili Ze sploh kdaj v kinu, Ta=
ko utemeljevanje sinhroniza=
cije s¢ mi zdi primitivno. Ca
se distributerji sklicujeio na
1o, potem se jasno vidi, kak-
fen je odnos do gledalca w
nasih Kino dvoranah — doe
bitl od njega ¢imved denaria,
To je edino geslo, ki vodi
distributerje pri nakupu fil-
mov, pri podnaslavijanju, prl
«o s SINHRONIZACLIL.

Tak odnos do gledalca se
mi zdi nepravilen. Tud] ni v
sklady z nasimi paceli, Za-
kaj dajati tisternu, ki usiva=
rja druibena sredstva, iz ka-
terih gre tudi po \sei V=
jetnost! marsikak dinar za
distribucijske hife, na‘slable,
kar mu moremo niuditi. Ce
pa e ne dobimo najslablesa,
potem skulamo tisto, kar ‘e
dobro, osiromadit; s }I‘nkiml
akecijami, kot je sinhrnnizsci-
Jja. Vsi vedii filmski festivalf
predvajajo filme v Lonku-
renci v originalu, Seveda pot-
naslovijene. Zakai? (no, ==
<¢er pa je to tako ali tako zna-
no.}) Zvok je eden irmed ===
elavnih elemenlov lilma, Kot
takega egy ga ne sme potve-
riati, ali pa ga nadomestiti
z novim. In &e film sinhron’-
Ziramo? Polem le okrademo
tiste, ki so film naredili. To
zveni mekako tako, kot (e bi
izgirgall iz Tenjige tlate stra-
ni, ki 80 pravzaprav sestavni
element celolne zgodbe, All

Sinhronizacija:

kulturni

polvarjanja originala. Ta je,
veekakor, najbolj utemeljen.

Verjetno, v zZvezi s lem
ne bom nifesar novega po-
vedal. Tov, Pogaénik je po~
dal ¢ pravzaprav vse, g &i-
mer lahko podkrepimo boj
proti sinhromiziranju. Prav-
Zaprav s¢ nili prevet ne
razburja, ker pravi. da bedo
na tazpolago vedno tudi orl-
ginalne kopije, S tem bi bilo
vee refeno. Komur ugaja film
wlani ¥y Marienbadu«, tak
kot so ga naredili avtorji,
nepotvorjen, ta bo vzel te
koplje. Kogar pa bolj mika,
da bo slidal namesto: How do
you do? Kako ste? bo Sel
tla, ker predvajajo film v ta-
ki verziji, Toda ali lahko ve-
riamemo tstim, ki &0 nas
leta in leta goljufali Ze sa-
mo pri podnaslavljanju? Jaz
jim tega ne verjamem, Pre-
prosio zato ne, ker nisem
prepriéan, -ali bodo prishi v
dvoranne podnaslovljeni fil=
mi. Se bom moral odpeljati
v Ljubljano, ée bom hotel
videti originalno verzdijo fl-

Skandal

pa, ¢e omenim S&kandal pred
nekaj dnevi v Firenzah v Ita-
1iji, ko so neznan] zlikovel
oskrunill mojstrovine najveds
Jih  renesanénih  slikarjev.
Seveda je v zvezi g tem na-
stala ogromna ékoda, ki je
ne bo ¢ niti popraviti.
Prav tek bi eée mi zdel sin-
hronizirani film.

Toda, vprafujem ge, &e tz-
ki in podobni protest! kaj
zalezcjo? Zdi se mi, da ne.
Nad gledalec bo vneto hodil
v kino, pa ¢etudi bi-mu nu=
dili najslabse. To' mu je pri=
glo v kri. Navadil sc je, pa
bo. zahajal tja, kljub temu,
da bo moral gledati tako
oskrunjena dela. In & b se
poleg wvsega fega zgodilo 3Se
to, da bomo gledali slovenske
podnaslove ob srbohrvas
sinhronizacifi. V tem primern
se pridruiujem mnoenju tov.
VITEA MUSEA, ki je veni
fzmed televizijskih kulturnih
panoram pozval vee tiste, ki
se zavedajp mesmiszelnostl
tega dejanja, na BOJEOT.
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~ NI _jt mogel da ni ponod sko-
raj m¢ spal. Hude sanje so se menjavale z m
nim potom, ki ga je oblival, ko je

kaj ga cakn paslednji dan. Tudi tega ji ni mogel
povedat], da so Jmena, ki jih je spisal po daolk
gem preudarkn, {menp Iehm..h osebnosti, ki bi v
dololenih okolifCinah lahko jaméile zanj. Pas
pa ji je iahko po pravici priznal, da tega juira
potrebuje njeno druiba in sicer zato, da bl mu
pomagaln prebitl dolge wre pred pogoverom s
komisarjem in da bi lmel nekoga v blifini, ki
b! ga lahko obvestil, .Ce bi se pripetilo najhujie,
in ki bi potem lahko delal za njcgove inlersse,

»*Ne vem. kaj hofejoe od mene v Scotland
Yardu,« je pripomnil in sku2al biti pri tem po-
polnoma brezskeben. sNajbrie gre za kako ma-
lenkostno zadevo, ki je v zvem s kakim klico-
tom.=

sAll dostkrat podliejo po vas?« je vprafala
nedolino

Naglo jo je pogledal. sNe, Ze nikoll! Sploh
je zelo nenmavadno, fe je l:claj povabljen kak
kazenski ragovornik.«

Pokimala je, sTo sem si mislila. Alan mi je
povedal, da klifejo liudi na Scotland Yard le
na zasliSanje, da bi izvlekli kaj iz njih ali pa,
kadar jim hocejo kaj dokazatie

Brez besede je strmel vanjo, ko je umolknila,

th:lm vas, pe ponavljaile mi taklh nazo-
svojega prijateljskega . policijskega uradni-
ka.l Da bi izviekli kaj iz mene — to je never-
jetno! Povabili 50 me najbri zaradi nekoga, ki
ga pred sodiifem zagovarjal. Verjetno ho-
tejo imetl o njem kake podatke. Mogode je pa
tudi, da me molak namerava oropatils

sNe vem Uradnik! so zelo hgauhz ljudje.
Delajo pa, har hofejo.«

Med pogovorom z njo je zagledal miofa, ki
Jeskoéflzvmmtmiclezmminmpm
ubral protl velikemu, obokanemu vhodu v Scot-

land Yard.
aHackitt!s je wzkliknfl zafuden, sNi& mi mf
povedal, da tudl pamerava itl. Pol ure preden

ste prisli, mi je prinesel %e zajtrk.« Meister
je bil tako razburjen, da se je Mary cudila, ka-
ko ga more taka malenkost tako vredl s tirg.

=No, pravie je dejal nazadnje in odiel, pe
da bi jo pogledal, Pred vhodom v Seotland Yard
je obstnl kot divja zver pred pastio. Kaj je
vedel Hackitt o njem? Kaj bi Hackitt 1ahko f2-
povedal? Ko je nastavil moZa pri sebi, se to ol
zgodilo iz ¢lovekoljubja ali sotutja, temved pred-
vsem, ker je bil cénena delovna moé. Morda pa
je Hackitta najela — policija in ga poslala v
hifo, da bi vohunil, stikal po njegovih papirjith
in odkrival tajne v zaprtlh kieteh In raznih
drugih skritih kotih v hidi,

Stisnil je zobe in stopil v Scotland Yard.
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Mary se je odlofila, da bo prebila prvi del
svojega cakanja ob hratuu casopisa, Toda Zi-
vahno fivljenjc na cesti je vedno mnova odvra-
alo njene o&i od fasopisa. Njeno pozornost so
priviacevall ropotajodi vozovi céstne Zeleznice,
neskonéna wvrsta avtomobilov vseh znamk in
letnikov, ki se je pamihala po lepem maostu,
skratka, z zanimanjem je opazovala Zivljenje v
Londonu, Domislila s¢ je Alana Wemburyja.

- Morda ima tudi on opraviti v glavnem uradu?

Ze se je otresla misli nanj, ko ga je nenadoma

Tﬂmm odlofno so zvenele mjegove ‘besede in
de preden si je mogla razjasniti njihov nekoliko
skrivoosten pomen, ga #o ni bilo w&

Po nalogu profetnika je moral njen Zofer
zapeljati voz nckoliko vstran od vhoda, Z na-
kozanega - mesta st je e lade ogledovala. poslop-
je. Prav nif ni kazalo, da je ¥ njem policijsko
predsedstvo, bolj je bilo podobono centrali kake
uspedne zavarovalnice alj pa vladnemu poslopju,
na katerem je stavbenik brez ovire uveljavil
svoj gotski okus. — Kaj se je godilo za temi
okni? Kakine drame all kak3ne Zaloigre so seo
edigravale v teh prostorih? Mislila je na John-
nyja in zgrozila se je. Nekje v tem poslopju
je bila kartoteka z njegowim Zivljenjepisom, z
njegovimi prstniml odbsi, mjegovimi fol. -
jami, njegovimi oscbaim? podatki, Misel na to,
da je Johnny Stevilka v tej kartoteki, ji je bila
neznosna. All so v zaporih tud] imeli Stevilke?
Zdelo se ji je, da je ncko€ nckaj bralag o tem,

Nenadoma je zafutila, da jo nekdo opmju
v vozu in ko je obrila glavo, je
dvoje prifaznih odi, ki so jo gledale izpod ko-
Satth obrvi, Bila je to visoka, sloka postava.
Na glavi je nosil moZak klobuk, zelo cudns
barve in oblike. Potisnil-si ga je dale® naraj
na tilnik, da so se videli sivi lasje. Kazalo je,
da bi'mo#ak rad govoril z njo, zato je odpria
vrata in izstopila.

»Gospodifna lﬂﬁmﬂ & se ne motim, kaj
ne? Moje ime je Lomond

»0h, dr. Lomondle je dej:l: smehljaje. M-
slila sem si to.«

»Toda, draga moja gospodi®na, saj me niste
Ze nikoli videlile 1
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FIRRET

arovnik

Pogovor je postal tako kofljiv, da sc mu je
Mary z razumevanjem izognila.

Maurice Meister nl imel svojega avtomobila
sn v Deptfordu tudi ni bilo-garaZe, ki bi mu
lahko dostavila voz po mjeégovem okusu. Avto
znamke Rolls Royce, ki mu ga je poshia
izposojevalnica iz Westenda, je bil najoovejsi
in najfinejsi voz, ki si ga ¢tlovek more mislitl,
Ko se je Mary s svojim delodajalcem odpeljala,
so stali stanovalci Flanders-Lape na veinih vra-
tih, vsi iz sebe od zafudenja in nevoicljivosti. In
bolj se je avto blizal Scotland Yrdu, tembolj ner-
vozen je postajal Mr. Meister. Vsaj pet-ali
fcstkrat jo je vpradal, & ima seznam z njego-
vimi vplivnimi prijatelji %e pri sebl. Ko sta po-
tem nekaj ¢asa sedela molle, ga je vpradala,
&e je bral v Casopisth porolilo. o uporu v
minici.

sUpor v kaznilnici?e je wpragal razireseno,
sNe — da! Zakaj? To je zavod, kjer je tudl
Johnny,e je r.h]ala sMalo me skrbi — tako raz
burljiv fant je in najbrie je spet zakrivil kako
ncumnost. Al{ bi se ne dalo zvedet! kay veE o

tej sivarie
" Videti je bilo, da se je Meistrove zanimanje
#a stvar precej povedalod

sAha, Johnny, pravite, da je tam? Nisem mi
slil na to. Da, ljuba meja, to bomo Ze izvedelile

Kazalo je, da je Se napre] razmiiijal o tem,
kajti ko je vozil avio po Westminsterskem mo-
stu, je pripomnil: sUpam, da Johnny ni zaple-
ten v to zadevo, kajti to bl mu prekriZalo vse
elajiave in karzensko dobo celo podaljialos

Mary ol iinela tasa, da bi popolnoma pojmi-
la to usodno pripombo, ko je avio Ze krenil
pred vhod v Scotland Yard in obstal

sMorda bi ostall kar v avtomobilu in pola-
kalls je dejal Meister.

sKako dolgo pa ba trajalo?s je vpraZala.

Mr. Meister bi oditel lepo vsotico, &= b mo
gel ma to vprasanje odgovoriti vsaj pribliino
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zagledala. Z dolgimi korak! je hitel mimo avto-
mobila. Mary je videla samo 3¢ njcgov hrbet,
toda v naslednjem trenutku je 2e skodila iz
voza. Ko je zacul njen glas, se je naglo obmil

sMaryle je vzkliknil in njegov obraz je za-
sijal od veseljn. sKaj pa pofnete ma tem kon-
cu sveta? All ste prisli z Meistrom?s

=All ste vedeli, da so ga povabik?«

Alan je prikimal

;All je kaj vainega? Zdi se mi, da ga nekoliko
skrbi.e

Alan B ji lahko povedal, da niso njegove
skrbi zaradi obiska Scotland Yarda nié v pri-
meri s skrbmi, ki bodo nastale po tem obisku.
e !-A._,li niste :Iﬂu;;amnh s seboj Mr. Hac-

tia?« je wp

»Ne, Maurice sploh ni vedel, da je Hackitt
povabljen — mislim, da ga je to vznemirilo.
l{a.unankﬂmsipahé!uvumm,.llan?c

Zasmejal se je. To je skrivnost, ki ste si
jo ustvarili sami, ljuba>Mary «

Ko je videl, da ji je Sinila rdefica na lica,
je pristavil skesano: »Oprostiie mi, to je bilo
pat nekoliko prevef familiarnols

aNi¢ ne desx je odvrnila smeje, =Mislim si,
da ste zelo star gospod. Ali imate dostikrat
take vafne pogovore, AlanZe -

Krasen majhen voz je brez $uma obstal ob
plecniku pred njima. Sofer je skofil iz voza in
odprl vrata in izstopila je Zenska, ki se je naj-
prej ozrla na poslopje pred seboj, nato pa od-
#la protl vhodu. V orokavidend roki je driala
prifgano cigarcto, ker je bilo za obifaje, ki
v[a.d.:lju v Londonu glede vedenja dam na cesti,
precej nenavadno,

»Zelo fina dama, ne? Tn vaa stara znanka®s

sMrs, Milton,= je vzkliknlla deklica.

»Da, Mrs, Milton! Pohiteti moram za njo in
jo popeljati v lepo, rradno sobo.s

Pokimaln ‘mu je. Segel ji je v roko, jo za
hip wadr¥sl v svoji, pogledal deklci v ofi in

dejal »S1j veste, kje me vedno lahko nuj:tcldc

sAlan — Mr. Wembury mi je pripovedoval,
da ste natankeo tak, kot vsi drugi zdravniki=

Dolgokrak] doktor se je ofividno sijajno za
baval, zakaj njcgovo subo telo se je kar treslo
od smeha.

sPosebno radovedni kot se mi zdi, niste, ker
bl me sicer vpraiali, od kod vas pt‘.'ﬁ'_rm.rrlz: Je
menil ter si ogledoval poslopje Scotland-Yarda.
sZalosten, turoben kraj, draga deklicals Pomen-
ljiva je stresel z glavo. sAli so vas posiowno na-
rocili sem?s Medlem, ko je govoril z njo, se je
otipaval po Zepih in izvlekel mazadnje srebrno
tobadno dozo ter si zafel zvijati cigareto, sOdir-
gali so me od mojih ftudijev, da bi preiskal
ubogo, malo telox je dejal. Najprej ga je ra-
zumela dobesedno in mislila, da so mu nalo-
Zill, maj identificira truplo kakega utopljenca.
Sofutno ga je pogledala, kar je opazil, »0, saj
ni mriva, ampak Se¢ Zivi in mniti ni posebno od-
vratnas Smejil se je, da ga je kar duiilo.
Stegnil je svojo dolgo roko. sUpam, gospodiéna
Lenleveva, da se bova vedkrat srefala. NekoE
;r;si bom obiskal, pa bova lepo v mir pokram-
.=

sVeselilo bi me, doktor!e je odkritosréno de-
jala. =

Stari ji je ugajal: v njegovem smehu je
bilo toliko veselja in miladosti, da je &loveku
postalo toplo pri srou.

Gledala je zn njim, kako se je okormno od-
daljeval in 3e vedno zvijal svojo cinrcto. dok-
ler ga ni zakrilo stebritje. Ubogo, malo telo?
Kdo je bil to? Vedela je, da se prEpmvl;a na-
vzkriZno zaslifevanje, kajti
o Lomondovi vlogl v zadevi zastrupljevalca Pri
deauxa Naenkrat pa ji je Zinilo v glavo — Corp
Ann Milion. Sofustvovala je z dr. Lomondom
Tako prijazen je bil, taka dobrifina in Cors
Ann Milton mu bo gotovo delala mnogo pregla

vie.



RADIJSKI SPORED

~ VELJA 0D 23,
Porodila poslufajte vsak dan

JANUARJA DO 29. JANUARJA 1965

ob LIS &, 7., 8, 10, 12, 13,

15, 11, 22, B.in 24, uri ter radijski dnevnik ob 1930. Ob
nedeljsh pa ob 603, 7., 9., 12, 13, 15, 17, 22, 23.in 24. urd

ter radijski donevnik ob 19.30.

SOBOTA — 23, Januarja

8.05 Poje Gorenjski vokal-
ni kvintet — 825 Zabavne
melodije — 8.55 Za folarje —
925 Mladi glasbeniki Slashe-
ne 3ole Siska-BeZigrad — 945
Cetrt ure s pevko Lolo Nova-
kovié — 10.15 Glasbeni sejem
— 1100 Nima§ prednosti —
1205 Kmetijski nasveti
12.15 Domade pesmi in nape-
vi — 1230 Nekaj slovenskih
samospevoy — 1330 Priporo-
tajo vam — 14.05 Odlomki iz
slovenskih oper — 1435 Naéi
posihulalc] Zestitajo in po-
zdravljajo 1530 Pojeta
moski zbor Grafike in Udi-
teljiséa — 16.00 Vsak dan
vas — 17.05 Gremo y kino —
1735 Pesmi in plesi jugoslo-
wvanskih narodov — 18.00 Ak-
tualnosti doma -in v svelu —
18.15 Izloibeno okng — 18.45
S knjiinega trga — 18.05
Glashene razglednice — 2000
V soboto zvefer — 21.00 Za-
plesite z nami —_22.10 Qdda-
ja za nale izscljence — 2305
Za prijeten konec tedna

NEDELJA — 24, januarja

6.00 Dobro juiro — 630 Na-
potki za turiste — 740 Po-
govor s posluialei — 800
Miadinska radijska igrn —
54 Iz albuma skladbh za mla-
ding — 205 Naii poslusalel
festitajo in pozdravljajo —
I. — 10.00 8e pomnite tova-
riti — 1030 Borbene pesmn
sovietskih narodov — 1040
Nedeljski dopoldanski kon-
cert lahke giasbe — 11.40 Ne-
deljska reportaZa — 1205 Na-
3i poslusalei Zestitajo in po-
zdravijajo — 11, — 1330 Za
naso vas — 1350 Na kme&ki
peti — H.00 Danes popoldne
— 1600 Humoreska tega ted-
na — 1705 Majhen operni
koncert 17.30 Radijska
igra — 1830 Glasha za nedeij-
sko popaldne — 19.05 Glasbe-
ne tazglednice — 2000 Nas
nedeliski sestanek — 2130 Iz
slovenske simfonifne glashe
= 22.10 Plesng glasba — 23.05
Iz sodobne hrvatske glashe —

PONEDELJEK — 25. jan.

8.05 Jutranji zabavni zvoki
— 855 Za mlade radovedne-
Ze — 910 Zaplesimo in zapoj-
mo — 925 Iz narodne zaklad-
nice — 945 Igrajo vam tuje
pihalne godbe — 10.I5 Pisan
orkesiralni  intermezzo
1035 Nai podlistek — 10535
Glasbena medigm — 11.00
Pozor, mnimai prednosti —
12.05 Kmetijski nasveti
1215 Pred domafo hifo —

1230 Virtuozne orkestralne

skladbe — 1330 Priporocajo
vam — 14.05 Prizesi iz opere
Carmen — 1435 Na3i poslu-
Salci Cestitajo in pozdravija-
jo — 1530 Igrajo veliki za-
bavn] orkesiri — 1600 Vsak
dan za vas — 1705 Glasbena
krizanka — 18.00 Aktualnosti
doma in v svetu— 1813 Zv
ni razgledi — 1845 Pota so-

-

dobng medicine — 19.05 Glas-
bene razglednice — 20.00 No-
coj ob 2000 — 2025 Simfo-
nicni koncert orkestra Slo-
venske [ilharmonije — 22.10
S popevkami po svetu — 23.05
Literarni nokturna — 23.15
Jarz orkestrl vam igrajo

TOREK — 26, januarja

805 Ansambel Borisa Ko-

vadida in Tri Vitalda Ahadita
— 825 0d melodije do melo-
dije — 835 Radijska 3ola za
srednjo stopnjo — 9.5 Pri-

\zor iz opere Veronika Dese-

niska — 945 Cetrt ure z orke-
strom Aime Barelli — 10.15

za Glasbeni scjem — 11.00 Ni-

ma§ prednosti — 12.05 Ra-
dijska kmecka univerza —
12.15 Slovenske narodne —
1230 Iz koncertov in simfo-
nij — 13.30 Priporofajo vam

— 1405 Za Zolarje. — 1435

Pct minut za novo pesmico
— 1330V torek na svidenje —
1600 Vsak dan za yas — 17.05
Koncert po Zeljch poslusal-
cev — 18.00 Aktualnosti doma
in v svetu — 18.15 Predstav-
ljamo vam jugoslovanske an-
samble zabawvme glashe —
1845 Na mednarodnih  kri-
potith — 1905 Glasbens raz-
glednice — 2020 Radijska gra
21,20 Serenadni veder — 2210
Glasbena medigra — 2215
Skfpni program JRT — 23.05

SREDA — 27. januarja

205 Glasbena matinéja —
855 Pisanj svet pravijic in
zgodb — 9.10 Ciganske narod-
ne pesmi — 925 Nekaj pe-
skofnith v ritmn poMe in
valéka — 945 Domadi giasbe-
ni uymetniki — 10.15 Melodije
za razvedrilp — 1045 Clovek
in zdravje — 1055 Glasbena
medigra — 1100 Nima$ pred-
nosti — 1205 Kmetijski na-
sveti — 12,15 Cez hrib in daol
— 1230 Priljubljene tenorske
arije 1330 Priporotajo
vam — 1405 Za Zolarje —
1435 Kaj in kakeo pojo miadi
pevei pri nas in po svelu —
1530 Slovenske narodne in
ponarodele — 1600 Vsak dan
2a vas — 17.05 Glashe z nove-
ga sveta — 18.00 Aktualnosti
doma in po svetu — 1315 Iz
fonoteke radia Koper — 1845
Nnf mzgovor — 19.05 Glashe-
ne. razglednicé — 20.00 Ljube-
zenski valéki — 2040 Thais
— radijska priredba opere —
2210 Nodni dkordi — 2365
Literarni noktumg — 2315
Jarz s plosé

CETRTEK — 28, januarja

805 Jutranji zabavni zvoki
— 855 Za Solarje — 925 Bu-
talci — 10.153 Glasheni sejem
— 1100 Nimai prednosti —
1205 Kmetijski nasveti
12.15 Ansambe]l Mihe Dovia-
na z godali — 13.30 Med kon-
certantnimi skladbami Luci-
jena Marije Skerjanca

= 13,30 Priporodajo vam — 1405

Slovenski pevei v priljublje-

nih operah — 1435 Nadi po-

slufalci Cestitajo in pozdrav- RJE

Hajo — 1530 Igra orkester
Dema INA v Zagrebu — 1540
Literarni  sprehod 16.00
Vsak dan za vas — 1705 To-
risticna oddaja — I8.00 Ak-
tualnosti doma in v svetu —
18.15 Odsko¢na deska — 1845
Jezikovni pogovori — 1905
Glasbene razglednice — 20000
Ccl:‘:kmr veder domadih pe-
smi in napevov — 21.00 Tzro-
¢ilo XX. stoletia 21.40
Glasheni nokfumb — 22.10 S
popevkami po kontinentih —
23105 Koncert stare glasbe

PETEK — 29. januaria

805 Plesi in rapsodije —
835 Za vsakogar nckaj — 833
Plonirskj tednik — 925 Pi-
halni orkester radia Leipzig
— 9.35 Pet minut za novo pe-
smicg — 10.15 Kornorn: zhor
RTV Ljubljana — 1035 No-
vost ma knjizni polici — 10.53
Glasbena medigra — 11.00 Ni-
ma$ prednosti — 12.05 Kmetij-
ski nasveti — 12.15 Domadle

vile in napevi — 1230 Arije
in monologi iz slovenskih
oper — 13.30 Prporoajo vam
_ 05 Za Zolarje — 1435
Klavirski dio. — 1525 Na-
potki zg turiste — 15.30 Mad-
Farske nal:odn-‘ pesmi — 1545
Novo v znanosii — 1600 Vsak
dan za vas — 17.05 Petkov
simfomiéni koncert — 1800
Akutalnosti doma in v svetu
18.15 Revija naslh peveev za-
bavne glasbe — 1845 Kultur-
na kronika — 19.05 Glasbene
razglednice — 2000 Zvoéni
mozaik — 2030 Tedenski zu-

nanjepolitiéni pregled — 2040
Neznani Verdi — 21.15 Odda-
ja-p morju in po
— 2210 Za ljubitelic jazza —
2305 Literarni nokturmo —
21,15 Iz opusov

Kranj »~CENTER«
23. januarja amer. barv.
CS flm NA ZENSKE BOM

MISLIL JAZ ob 16, 18. in

20. wri, premiera jug. nem.
filma VINETOU I1. DEL ob

22, uri

4. januarja amer. barv. CS
film NA ZENSKE BOM MI-
SLIL JAZ ob 15, 11. in 19
url, prem. jug. nem, filma
VINETOU I1. DEL ob 21, url

o5, jsnuaria jug. nem. barv.
film VINETOU II. del ob 186.
18, in 0. uri

26. januarja jug. nem. barv.
film VINETOU IL del obl6.,
18. in 20, wuri

7. januaria jug. nem, barv,
film VHNETOU II. del obl6.,
18. in 20 .uri

28. jsnuarja jug. nem. barv.
film VINETOU Il del oblé.,
18, in 20. uri

Kranj “STORZIC

23, januarja jug. barv. VV
film MARS NA DRINO ob
16., 18, in 20. uri

24. januarja jug. barv. VV
film MARS NA DRINO ob
16., 18.-in 20, uri

26, ‘januarja iftal. film STI-
NEAPELJSKI DNEVI
ob 1540, 18. in 20.20

Z1. januarja amer. barv.
film MACKA NA VROCI
PLOCEVINASTI STREHI ob
16. in 20.20, ital. film STIRJE
NEAPELJSEKI DNEVI ob
18 wuri

28. janusria itsl. film STI-
RJE NEAPELJSK]l DNEVI
ob 18 wri, amer. CS film
OSAMLJEN] SO HRABRI ob
16. in 20.30

Straiisée ~SVOBODA«

23. januarja ital. film STI-
RJE NEAPELJSKI DNEVI
ob 20. uri .

24, januarja iial.film STI-
RIE NEAPELJSKI DNEVI
ob 14.40, 17, in 19.20

Kropa

januarifa amer,
psmbuhm urd,

24 januarja amer. barv.
CS film VERNITEV V ME-
STECE PEYTON ob 15. in
18.30

film

Cerkljer KRVAVEC«

23, januarja angl. barv. VV
film USOI)NA CIGANKA ob
18, uri F

24, januarja angl. barv. VV
film USODNA CIGANKA ob
16. in 19, uri

Gorige

23. januarja Ipanski barv.
film MATI, POSLUSAJ MO-

ih JO PESEM ob 19. uri

Nuklo

24. januarja amer. film PSI-
HO ob 16, uri

Kriie

24 januaria Span. barv. fiim
MATI, POSLUSAJ PESEM
MOJO ob 15.30

Preddvor

24, januaria Epan. barv. film
MATI, POSLUSAJ PESEM
MOJO ob 18, url

Jesenice »RADIO-

"23. do 2 januarja franc.
barv, CS film GROF MONTE
CHRISTO

25, januarja jug. barv. CS
film OBRACUN

2. do 27, januarja amer.
bary. CS film KO ZVONLIO
ZVONOVI

28. do . januarja poljski
tilm ZAKONSKI PREFIR

Jesenice sPLAVZe

23. do 24. januaria amer.
barv. CS film KO ZVONIJO
ZVONOV]

25. do 26. januarja franc.
barv, CS film GROF MON-
TE CHRISTO II. del

%8 do 3. januarja amer.
VV film OBDOBJE ZAKON-
SKEGA PRIVAJANJA

Zirovniea i
23. jenuarja jugoslovanski
film SLUZBEI\II POLOZAJ
24. januarja {tal, film LOw
CITEV PO ITALIJANSEO
27.- januarja franc. barv.
CS film GROF MONIE
CHRISTO II. del

Dovje-Mojstrana A

23. januarja ital, film LO=-
CITEV PO ITALIJANSKO

24 januarja jugosl. [ilm
SLUZBENI POLOZAJ

28. januarja franc. barv. CS
film GROF MONTE CHRI=-
STO I1. del

- ]

I_Mh Bela

23. januarja amer. VV film
OBDOBJE ZAKONSKEGA
PRIVAJANIJA

. 24, januarja franc. barv CS
film GROF MONTE CHRI-
STO I del

25, amer. barv.CS
film KQ ZVONIJO ZVONOVI

Kranjska gora
23. jsnuarja franc. barv. CS

film GROF MONTE CHRI-
STO L del

24, januarja amer. barv. CS
film OBDOBJE ZAKONSKE-
GA PRIVAJANTA

28 januarja amer. barv.CS
{ilm KO ZVONIJO ZVONOVI

29, januarja franc. barv. L3
film GROF MONTE CHRI-
STO IL del

Podnart

23. januarja amer, barv,
film DOZIVLJAJI LEDA ob
18. uri

24. januarja Jug. vej. film
NEVESINJISKA PUSEA ob
17, in 19. url ;

Radovljica
22, januarja zah, nem. film
MASCEVALEC ob 20, uri

ﬁlm NE~
ob 18

23. januarja }
VESINJSKA P
in 20. uri

24. jannarja zah, nem. film
MASCEVALEC ob 18 uri

24. januarja amer. krim,
film- OPERACIJA TEROR ob
18. in 20, uri

28. jamuaria franc. film
EAPETAN COPATAR ob 20.
i ;

27. januarja frane, film KA=
PETAN COPATAR ob 18. in
20, uri

28. januarja amer. barv film
PAST ZA STARSE ob 20 ur

29. januarja ital Him SNE=
GULICICA IN 7 SERATOV
ob 20. uri

gledalisce
FPRESERNOVYO GLEDALISCE

NEDELJA— — 24. jonunria
ob 10. uri URA PRAVLIIC —

11- program, ob 18, uri Fulda:
OGNIENIE za IZVEN




Porofali smo Ze, da bo ju-
lija Spartakiada v Pragi, ki
se¢ je bo razen nale driavne
reprezentance udelezilo tudi
verje Hevilo turistov z Go-
renjske. Turisticno podjeije
Kompas #e sedaj zbira pri-
Jave. i

Razen velike Sporine pri-
reditve, pa se bodo turisti

Kulmr;le
znamenitosti
Prage

lahko ogledal| dragocens Rul-
turne znamenitosti. Mednje
prav gotovo sodi naistarejsi
zidan most — Karloy most.

Slika prikazuje Karlov most
v ozadju pa je del Hradéanov
s palafo (nekdanja Kraljeva
palaéa), kjer je najviiia upra-
ya CSSR in Vidov hram.

D. K.

00O

I

Zouimivasti

ZARNICE V SATELITIH

Zanimivo je, da Zarnice elekironskih naprav v umet-
nih satelitth ne potrebujejo steklenih balonov. Atmo-
'sfera v orbiti je Zfe prakti®no vakuum in to vedji kot
ga imajo obifajne elektronke-farmice v steklenem ba-
lonu. Nastane pa drug problem: kako narediti Zarnice
brez balonov, ki kljubujejo atmosferi pri prehodu
skozi njo?

Laboratoriji amerifke druibe ITT so razvili sedaj
foto-#farnico, ki se dolgo ¢asa upira oksidaciji. Spe-
cialna katoda se sestoji iz obloge berilija in bakra.

PAPIRNATA VOINA

Avtomatizacija v induslriji hitro napreduje. V ZDA
so ugotovili, da imajo Z= ved uradnikov v pisarnah

obiskovalei v 25 sekundah fotokopije: pisem, aktow,

g kot delavcev v tovarnah. Za aviomatizacijo pa prihaja
= racionalizacija tudi med sbirokrates. AmeriZki znan-
= stveniki sodijo, da bodo moderni elektronski ratunal-
= niki samo v ¢asu Johnsonove administracije nadomestili
=. okoli 4 milijone uradnikov. Kje bodo odpuséeni dobili
=  delo, ne povedo.

= SAMOPOSTREZBA FOTOKOPLI

= V dvoranj nekega velikega urada v Bostonu so pred
kratkim postavili avtomat, ki postrele s fotokopijami
= v {¢mo-beli tehniki. Za malenkosten denar prejmejo

dokumentov, fotografij in podobno.

Tovarna Consolidated Controls Corp. v New Yorku
je izdelala robot »sUnimate«. Robot prevzéema delo clo-
vetke roke, Njegovi elektronski moigani si zapomnijo

Zadostuje, da nekajkrat polasi pokalemo pod robo-
tom gibanje roke, oziroma delo samo. Robot si lo
rapomni in de!a po i1stem postopku, npr. polaga mati-
ce, odvija in zavija vijake, polnj kartone, vari, oprav-
lja dela pri vrtalndn stroju, stiskalnici, rezkalnem

Dokaj menavadno se slidi, da so v rafinerijah nafte

= ROBOT S SPOMINCM

=  Jahko 200 delovnih operacij.

=

% stroju jtd.

= BAKTERIJE POVZROCITELJI KOROZLIE

b )

najvedji povzrodilelji razjedanja kovin — bakterije.
Razjedanje ali kororijo povzrofajo baklerije pna ved
natinov, Najprej razijedajo organske zadlitne plasti,
ki S¢itijo kovinske cevi. Na sami kowvini izlofajo pri
presnavijanju ogliikov dioksid, ki daje z vodo oglji-
kovo kislino. Ze majhne koliline ogliikove kisline raz-
topliene v vodi razjedajo kovine, Posebna wvrsta bak-
lerij povzroéa podobno pastanck Zveplene kisline,

Za borbo proti koroziji uporabljajo kemifne snovi
bakterocide ki ovirnjo rast bakterij in nekako =dez-
inficirajos kovino, Na Zalost pa imajo tudi baktero-
cidi kot npr. klorfenoli, amonijeve spojine, kalijev
permangdnat, bakrov sulfat, cinkov klorid, sami koro-
zijske lasinosti.

Raziskave wgredo sedaj v smeri odkriti univerzalen
bakterocid, ki sam nima Skodljivih lastnosti.

Televizija

SOBOTA — 23. januarja

RTV Zagreb 1740 Film za
otroke — RTV Beograd 18.05
Pesem v sveiu — RTV Ljub-
ljana 1825 Napoved in TV
obzommik RTV Beograd
1845 Ims in priimek — RTV
Ljubljana 1930 Vsako sobo-
tg — 1945 Cik-cak — RTV
Beograd 2000 TV doevnik —
RTV Zagreb 2030 Jazz in
sceng — RTV Ljubljana 2040
5. kamero po svetu — RTV
Beograd 21.10 Medaljoni —
RTV Zagreb 2200 Magneto-

Ljubljana 2305 Dick Powell
vam predsiavija — 2355 TV
obzornik

NEDELJA — 24, januarja

RTV Ljubljana 900 Fim
7a olroke — RTV Beograd
930 Kmetljska oddaja — Ev-
rovizija 1025 Tokmovanje v
slalomu — 1430 Praznik cvet-
ja v San Remu =— Sporino
popoldne — RTV Lijubljana
1830 Miadinski TV kivh —
1900 Svetnik — film — RTV
Beograd 2000 TV dnewnik —
RTV Ljubljana 2045 En dan
\rlaﬁqua lerme — 2145 Poro-
&i

PONEDELJEK — 25, jan.

RTV Ljubliana 1640 Ru~
&ina na TV. — 17.10 Gowvori-
mo angletko — RTV Beograd
1740 Francozi pri vas doma
— RTV Zagreb 18.10 Devet

pisfancey — fedfky risanka —
RTV Ljubljana 1825 Napo-
ved in TV obzormik — 1845
Domaca nega bolntka — RTV
Beograd 12.15 Tedenski
iportni pregled — RTV Ljub-

liang 19.45 Jubilej Singers —.

RTV Beograd 2000 TV dnev-
nik = RTV Beograd 20.30

Glasbeni kotidek — 2040 TV

drama RTV Ljubljana
21.40 Nai teieobjekiv — 22.05
TV obzormik

TOREK — 26. januarja
Evrovidja 2145 Kofarka
Ttalija : Jugoslavija
SREDA — 27. Januaria
RTV Ljubljana 1740 Tik-

dio — 1825 Napoved in TV
obzommik — 1345 Serijski po-
ljudoznanstveni [ilm — RTV
Beograd 1915 Glasba ne po-
Ty meja — RTV Ljubljana
1945 Cik-cak — RTV Zagreb
2000 TV dnevnik — 2030 Be-
séda in &as — 2040 Zabavno
glasbena oddaja RTV
Ljubljang 2140 Kulturns pa-
norama — 22.10 TV obzornik

-

CETRTEK — 28, fanuarja

RIV Beograd 11.00 Franco-
7i pri vas doma — RTV Liub-
ljana 1640 Ruifina na TV —
17.10 Govorimo angleiko —
RTV - Beograd 1740 Na é&rko,
na ¢érko — RTV Ljubljana
1825 Napoved in TV obzor-
nik — RTV Beograd 1845 ®a

tak — 17.55 Pionirski TV stu- Jugoslaviji — RTV Liubtijana

19.15 Glasbeny porota — 19.45
V king boms videli — RTV
Beograd 2000 TV dnevnik —
RTV Lijubljana 20.30 Glasheni
katifek — RTV Zagreb 20.40
Moz in njegova Fema — TV
igra — RTV Ljubljana 21.00
Dokumentarni film — 2210
TV obzornik

PETEK — 25. januarja

RTV Ljublijana 18.10 Medo
skokec — 1825 Napoved in
TV obzomik — RTV Beograd
1845 Rdeli signal RTV
Beograd 2000 TV dnewvnik —
RTV Ljubljana 2030 Otro-
itvo Maksima Gorkega —
200 Arhitekturg v uwrbaniz-
my — 230 TV obzomik
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